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Tiirk ve Islam Eserleri Miizesinde bulunan Sam Evraki, 20. yilizyilin baslarinda
Sam'dan istanbul’a nakledilerek muhafaza altina alinan bir yazma eser
koleksiyonudur. Kur'an yazmalarinin yani sira islami ilimlere ait yazmalar,
diger dinlere ait metinler, resmi evrak ve sosyal hayata dair belgeleri iceren,
farkli tiirden ve dilden yazmalardan olusan bu koleksiyon basta mushaf
calismalari olmak Uizere yazma eser arastirmalari i¢in blytk bir 6nem tagir.
Bu koleksiyonun tesekkl suirecini ortaya koyabilmek, icinde korundugu
yap! olan Kubbeti'l-Hazne tarihini aydinlatmakla mimkindir. Sam Emevi
Camii'nin avlusundaki Kubbeti'l-Hazne tarih boyunca farkli islevler igin
kullanilan ve bu islevlerine bagli olarak da icerisinde genis bir yazma eser
koleksiyonunun biriktigi korunakli bir yapidir. Modern bir kiitiiphane mi, dev
bir arsiv mi yoksa sadece bir depo mu oldugu belirsiz olan bu yapinin tarihi
stirecini bilmek Sam Evraki’nin mahiyetinin tam olarak ortaya konulmasi igin
elzemdir. Iste bu makale Kubbetii'l-Hazne isimli yapi ile icerisindeki yazma
koleksiyonunu ele almaktadir. Kubbeti'l-Hazne killiyatinin  kronolojik
tarihini ortaya koymayi amaglayan arastirma, Osmanli arsiv belgeleri ile
Kubbe tarihine iliskin yazili literatiire ve Sam Evraki Koleksiyonu iizerine
gerceklestirdigimiz kisisel incelemelere dayanmaktadir. Sonug olarak
makalede Sam Evraki Koleksiyonu'nun tesekkiil ettigi Kubbeti'l-Hazne'nin
ilk yillardan glinimiize uzanan hikayesi aydinlatiimis, Osmanl’'nin bu
koleksiyonu korumaya yonelik aldigi aksiyon ortaya cikartilmistir. Kiiltir
mirasi olan bir yazma eser koleksiyonunun tarihine iliskin bu ¢alisma, yazma
eser kiltiru arastirmalarina katkida bulunmak, dénemin sosyopolitik
iliskilerine 1sik tutmak gibi cok yonli bir dneme sahiptir.

Anahtar kelimeler: Yazma Eser, Kur'an yazmasi, Sam Evraki, TIEM, Kubbeti'l-
Hazne, Osmanli, Il. Abdiilhamit

ABSTRACT

The Damascus Documents in the Museum of Turkish and Islamic Arts is a
collection of manuscripts that were transferred from Damascus to Istanbul
in the early 20 century. In addition to Qur‘anic manuscripts, this manuscript
collection involves different types and languages, including manuscripts
on the Islamic sciences, texts from other religions, official documents, and
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documents related to social life, and is of great importance for manuscript research, especially for the study of
masahif [collection of sheets/copy of Qu'ran]. How this collection was formed can be revealed by elucidating upon
the history of the building in which it had been preserved. Qubbat al-Khazna in the courtyard of the Umayyad
Mosque in Damascus is a sheltered structure that has been used for different functions throughout history and in
which a large collection of manuscripts has accumulated. Understanding the history of this building, as whether
it was just a modern library, a giant archive, or just a warehouse remains unclear, will be essential for revealing the
exact nature of the Damascus Documents. This article deals with the building known as Qubbat al-Khazna and
the manuscript collection contained within. The research aims to reveal the chronological history of the Qubbat
al-Khazna corpus and is based on Ottoman archival documents and written literature on the history of the Qubbat
al-Khazna, as well as own personal research on the Collection of Damascus Documents. As a result, this article
illuminates the story of the Qubbat al-Khazna, from which the Damascus Documents Collection had been formed,
from its early years to the present day, and also reveals the actions Ottomans took to protect this collection. This
study on the history of a manuscript collection that is considered cultural heritage has multifaceted importance
in that it contributes to the research on manuscript culture and sheds light on the sociopolitical relations of the
period.

Keywords: Manuscript, Qur'anic Manuscript, Damascus Documents, Museum of Turkish and Islamic Arts, TIEM,
Qubbat al-Khazna, Ottoman, Abdul Hamid Il

EXTENDED ABSTRACT

The Damascus Documents in the Museum of Turkish and Islamic Arts (TIEM) is a collection
of manuscripts that had been transferred from Damascus to Istanbul in the early 20™ century.
This collection mostly consists of Qur’anic manuscripts and contains relatively fewer texts
on figh, tafsir, hadith, Qiraat, theology, grammar, history, amulets, and prayer texts, as well
as documents that shed light on the history of the region and daily life, such as letters, sales
contracts, marriage contracts, appointment documents, foundation records, pilgrimage power
of attorney, and some texts from the Bible written in Arabic. Due to the wide variety of
manuscripts, this collection is of great importance for manuscript research, especially for the
study of mushaf. How this collection had been formed can be revealed by elucidating upon the
history of the building in which it had been preserved, Qubbat al-Khazna. Qubbat al-Khazna
is in the courtyard of the Umayyad Mosque in Damascus and is a sheltered structure that
has been used for different functions throughout history and in which a large collection of
manuscripts had been accumulated. Whether this building had been a modern library, a huge
archive, or just a repository is unclear, and the subject of this article aims to reveal the history
of this building and the how the manuscript collection preserved therein had been formed.

Since the early 20" century, much research has been conducted on the Qubbat al-Khazna and
its collection of manuscripts, particularly on the Damascus Documents. The first research on
Qubbat al-Khazna focused on the non-Islamic manuscripts. The German scholar Bruno Violet
(d. 1945) first studied in the Qubba in 1901 and published articles on some of the manuscripts
found inside the Qubba. However, Hermann von Soden (d. 1914) was the one who officially
announced the collection to European academia. The most comprehensive study to date on
both the history of the Qubbat al-Khazna and the contents of the Damascus Documents was
published in 2020 edited by Rambach D’Ottone et al. and titled “Towards a History of the
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Qubbat al-Khazna Corpus of Manuscripts and Documents.”

Initially functioning as a bayt al-mal [house of money] in which the state’s income and
expenditure records were kept, this building was later used to store documents pertaining to the
mosque’s endowment. Later, when the Qubba was realized to have been unaffected by fires, it
was transformed into a repository for valuable documents. This collection of documents survived
many disasters such as fires and earthquakes during the many years it was kept in the Qubba.

In recent centuries, the collection has attracted the attention of European manuscript
collectors, and for this reason, some artifacts have been removed from the Qubba on various
occasions. This is confirmed by the presence of manuscripts in libraries around the world that
appear to have come from the Qubba. Manuscripts were also lent with official authorization from
the Ottoman administration. This process began in the early 1900s when German researchers
became interested in the Christian manuscripts in the Qubba and conducted research there.
When this initiative proved inadequate, the proposal was made to have some manuscripts
be taken to Berlin for a short period of time to be photographed, and the Ottomans accepted
this proposal. However, Abdul Hamid II took some measures to guarantee the return of the
manuscripts, which included the preparation of a deed, the issuance of a receipt for the return
of the manuscripts, and limited permission to photograph just for documenting the manuscript
inventory. The costs of photographing the manuscripts were covered by Abdul Hamid II’s
private funds. In the end, the Christian manuscripts that had been lent to Germany were
returned to the Ottoman Empire.

Toward the end of World War I, the increasing difficulty of preserving the manuscripts in
Qubbat al-Khazna prompted the Ottomans to move to protect them. As a result, the manuscripts
were brought to Istanbul in 1917, one year before the fall of Damascus, and were accompanied
by the army. The fact that this collection currently preserved in the Museum of Turkish and
Islamic Arts under the name the Damascus Documents constitutes the largest portion of the
manuscripts from Qubbat al-Khazna shows the Ottomans to have realized their aim of protecting
these precious contents. Nevertheless, the fact that some manuscripts had been lent to Germany
to be photographed and the good relations between the Ottoman Empire and Germany have
led to claims that Abdul Hamid II had gifted some of these manuscripts to the German side.
However, this claim not only contradicts archival documents and witness testimonies but is
also incompatible with the importance the Ottoman Empire showed toward the documents.

As a result, the research has shown that the most prominent feature of Qubbat al-Khazna
is that it is a sheltered structure that had preserved Qur’anic manuscripts almost like a safe. In
this respect, the Qubba is understood to have been a kind of archive containing manuscripts.
The current research has also revealed the actions the Ottoman Empire took to protect a
manuscript archive under its domain, as this collection wasn’t brought to Istanbul until after
the emergence of the conditions of war, the result of which being that most of the manuscripts
in this collection have survived to the present day.
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Giris

Tiirk ve Islam Eserleri Miizesindeki (TIEM) 6zel bir yazma eser koleksiyonu olan Sam Evraki
farkl1 asir ve cografyalarda iiretilen yazma eserleri igerir. 1900’lii yillarin baginda Istanbul’a
getirilene kadar Sam Emevi Camii avlusunda bulunan Kubbetii’l-Hazne’de muhafaza edilmistir.
Sam’dan geldigi i¢in bu isimle anilan ve ¢ogunu Kur’an yazmalarinin olusturdugu bu koleksiyon,
farkli kiiltiir, dil ve dinlerden izler tasir. Bununla birlikte Sam Evraki, Kubbetii’l-Hazne’deki
eserlerin bir bliimiinii olusturmaktadir. Kubbe kiilliyat1 ise hem Istanbul’daki koleksiyon
hem de Sam’imn yani sira diinyanin ¢esitli kiitiiphanelerine dagilmis yazma eserleri kapsayan
genis bir derlemedir. Dolayisiyla Sam Evraki Koleksiyonu’nu arastirmak, bir zamanlar iginde
bulundugu Kubbetii’l-Hazne tarihinin aydinlatilmasini gerektirir. Bu makalenin konusunu
Kubbetii’l-Hazne ile igerisindeki koleksiyonun tarihi seyri olusturmaktadir.

Kubbetii’l-Hazne icerisindeki koleksiyon, en erken donemlere tarihlenen Kur’an yazmalarini
igermesi agisindan son derece dnemlidir. Ayn1 zamanda koleksiyon islami metinler, Hristiyanlik
metinleri, belge ve mektuplar gibi ¢esitli yazmalar igcermektedir. Farkli sehir ve bolgelerde
iiretilmis metinler Kubbe igerisinde bir araya gelmis ve bir yazma eser koleksiyonu olugmustur.
Istanbul’daki mevcut haliyle bu koleksiyon ulusal ve uluslararas kiitiiphane ve miizelerde
bulunan en biiyiik koleksiyonlardan biridir. Bu yoniiyle bir yiizy1li askin siiredir aragtirmacilarin
ilgisini tizerine ¢ekmektedir.

Kubbetii’l-Hazne’deki yazma eser koleksiyonu ve 6zelde Sam Evraki hakkinda yirminci
yiizyilin baglarindan itibaren pek cok arastirma yapilmustir. {1k olarak 1901 yilinda Kubbetii’l-
Hazne’de inceleme yapan Alman akademisyen Bruno Violet (6. 1945) Kubbe’deki bazi
yazmalara yonelik makaleler yayinlamistir. Ancak koleksiyonu Avrupa akademiyasina resmi
olarak duyuran kisi Hermann von Soden (6. 1914) olmustur.' 1903 yilinda von Soden Prusya
Bilim Akademisi’ne Kubbe ve i¢indeki el yazmalar1 hakkinda bir rapor’ sunmus, Kubbe
yazmalar1 arasindan Islam disindaki dinlere ait metinler hakkinda bilgi vermistir. Tespit
edilebildigi kadartyla raporun ardindan yapilan ilk ¢alisma 1964 yilinda Tiirk ve Islam Eserleri
Miizesinde arastirma yiiriiten Janine Sourdel-Thomine (6. 2021) ve Dominique Sourdel (6.
2014) isimli iki Fransiz akademisyene? aittir.* Sourdel-Thomine ve Sourdel, Kubbe’deki Sam
Evraki’nin tarihine deginerek koleksiyonun 1893 senesindeki yanginda Sam Emevi Camii’nin

1 Arianna D’Ottone, “Manuscripts as Mirros of a Multilingual and Multicultural Society: the Case of the Damascus
Find”, Negotiating Co-Existence: Communities, Cultures and Convivencia in Byzantine Society, ed. Barbara
Crostini - Sergio La Porta (Trier: Wissenschaftlicher Verlag Trier, 2013), 64.

2 bk. Hermann Von Soden, Bericht iiber die in der Knbbet in Damaskus gefundenen Handschriftenfragmente
(Berlin: Prusya Kraliyet Bilim Akademisi, 1903), 825-829.

3 Sourdel-Thomine ile Sourdel 1960’11 yillarda Tiirk ve islam Eserleri Miizesine gelerek Sam Evraki Koleksiyonu
tizerine inceleme yiiriitmiis, ayrica bazi yazmalari siyah-beyaz olarak fotograflamistir. Arianna D’Ottone Rambach
vd. (ed.), “Introduction”, The Damascus Fragments: Towards a History of the Qubbat al-khazna Corpus of
Manuscripts and Documents (Beyrut: Orient-Institut Beirut, 2020), 21.

4 bk. Janine Sourdel Thomine - Dominique Sourdel, “Nouveaux documents sur I’histoire religieuse at sociale de
Damas au Moyen Age”, Revne des études islamiques 32/1 (1964), 1-25.
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biiyiik oranda tahrip olmast iizerine Istanbul’a nakledildigi anlatisina yer vermistir.’ Bir diger
Fransiz aragtirmaci Solange Ory (6. 2018) ise 1964 yilinda Sam Evraki Koleksiyonu’nda yer
alan rulo mushaflar lizerine bir arastirma yayinlamistir.®

Fransizlarm Sam Evraki’na ilgisi Sourdel’lerin 6grencisi olan Frangois Déroche ile
devam etmistir. Daha ¢ok Kur’an yazmalari ile ilgilenen Déroche 1983 yilinda yayinladigi
bir makalesinde, Istanbul’daki gesitli kiitiiphanelerin igerdigi Kur’an yazma koleksiyonlari
hakkinda bilgi verirken Sam Evraki Koleksiyonu’ndaki Amactr Mushafi’na deginmistir.”
Déroche’un Sam Evraki’ndan bahsettigi bir diger ¢aligmasi 2014 yilinda basilan Qur’ans of
Umayyads: A First Overview isimli eserdir. Kur’an-1 Kerim’in metinlesme tarihini erigilen
ilk niishalar lizerinden ortaya konmay1 hedefleyen eserin ikinci bolimii, Sam Evraki’ndaki
Kur’an yazmalari ile ilgili bilgiler igermektedir.® Déroche, 2016 yilinda Tiirk ve Islam Eserleri
Miizesi tarafindan diizenlenen sergi katalogu i¢in bir yazi hazirlamis, bu yazida Sam Evraki’nin
Kubbetii’l-Hazne deki tarihini ve Istanbul’a getirilme siirecini kisaca ele almustir.

Kubbetii’l-Hazne hakkindaki aragtirmalardan bir digeri Arianna D’Ottone Rambach’in 2013
senesinde yayimladigi, Kubbe’deki farkli dillerde yazilmis malzemeyi ele alan makalesidir.
Rambach, Sam’1n ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii yapisini ortaya koymay1 hedefledigi bu makalede
Kubbe’nin kisaca tarihini ve igerisindeki ¢esitli yazmalari incelemistir.’ Kubbe’de bulunan
farkl dillerdeki yazmalar iizerine yapilan bir diger arastirma da 2017 yilinda Serena Ammirati
tarafindan kaleme alinmigtir. Ammirati, bu ¢alismasinda Kubbe’deki Latince yazmalar1 konu
almug, bu yazmalardaki Latince metinler tizerine paleografik ve metinsel bir inceleme yapmistir.'°
Bu yonde bir diger ¢alisma Alin Suciu tarafindan 2018 yilinda yiiriitiilmiistiir. Suciu, Kubbe
icerisindeki Hristiyan dinine ait Kiptice kutsal el yazmalarini incelemis, bu yapraklarin Kubbe
icinde kesfedilme hikayesinden de kisaca bahsetmistir. !

Hem Kubbetii’l-Hazne’ nin tarihi, hem de Sam Evraki’nin igerigine dair simdiye kadar
yapilmis en kapsamli ¢alisma ise 2018 yilinda Berlin’de diizenlenen bir calistayin ¢iktisi
niteliginde olan ve 2020 yilinda yaymlanan The Damascus Fragments: Towards a History of
the Qubbat al-khazna Corpus of Manuscripts and Documents isimli eserdir. Kubbe’ye dair
tarihi bilgi ve Kubbe’nin muhtevasina yonelik incelemeler iceren bu editoryal eser, birbirinden
bagimsiz yiiriitiilen ¢alismalardan olusmaktadir. Bir araya getirilen bu makaleler arasinda
Kubbe’nin tarihine iliskin ortaya ¢ikan bazi ¢eligkili anlatilar, editorler tarafindan eserin giris

5 D’Ottone Rambach, “Manuscripts as Mirros of a Multilingual and Multicultural Society”, 66.

6  bk. Solange Ory, “Un Nouveau type de Mushaf: inventaire des corans en rouleaux de provenance damascaine,
conserves a Istanbul”, Revue des éludes islamiques 32 (1964), 87-149.

7  bk. Frangois Déroche, “Collections de manuscrits anciens du Coran a Istanbul”, Etudes médiévales et patrimoine
turc (Paris: Editions du CNRS, 1983), 145-165.

8  bk. Francois Déroche, Qur ans of the Umayyads: A First Overview (Leiden: Brill, 2014).
bk. D’Ottone Rambach, “Manuscripts as Mirros of a Multilingual and Multicultural Society”, 63-88.

10 bk. Serena Ammirati, “The Latin Fragments From The Qubba Al-Khazna Of Damascus: A Preliminary
Palaegraphical and Textual Survey”, Rivista Degli Studi Orientali 90/1 (2017), 99-122.

11 bk. Alin Suciu, “A Bohairic Fragment of the Acts of Matthew in the City of the Prietsts and Other Coptic
Fragments from the Genizah of the Umayyad Mosque in Damascus”, Le Muséon 3 (2018), 251-277.
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boliimiinde yapilan kurgu ile giderilmeye ¢aligilmistir. Ancak editorler Sam Evraki’na dair
belirsizlik ve uyumsuzluklarin gelecekte daha ayrintili galismalarla aydinlatilacagi temennisinde
bulunmustur.'?

The Damascus Fragments’m editorlerinden biri olan Rambach, 2022 yilinda yayimladig:
bir baska makalesinde Kubbe’deki erken donemli rulo Kur’an yazmalarii Yunan-Bizans rulo
yazmalartyla mukayese ederek Kur’an yazmalarinin Hristiyan yazma kiiltiiri ile iligkisini
incelemistir.'

Tiirkiye’de yapilan ¢aligmalara gelince, Kubbetii’l-Hazne nin tarihini arastiran spesifik
bir ¢alismaya rastlanmadigr gibi Sam Evraki Koleksiyonu {izerine yiiriitiilen arastirmalar
da bir hayli azdir. 2021 yilinda Elif Behnan Bozdogan tarafindan yayinlanan makalede Sam
Evraki Koleksiyonu’nda farkli envanter numaralarina kayitl olup tek bir mushafin pargalari
olan yazmalarin birbiriyle irtibati kurulmaya caligilmistir.'* 2022 senesinde Esra Gozeler,
Sam Evraki igindeki rulo bir el yazmasini konu alan makale yazmistir. Gozeler makalede,
rulo formdaki Kur’an yazmasini mushaf ilimleri agisindan incelemis ve yazmanin nesrini
gerceklestirmistir. Ayrica Kubbetii’l-Hazne ile Tiirk ve Islam Eserleri Miizesinin tarihine
de kisaca deginmistir.'* 2023 yilinda ise Zeynep Siirmeneli, Sam Evraki Koleksiyonu’ndaki
parsomenler konusunda bir yiiksek lisans tezi hazirlamistir. Koleksiyondaki yazmalari onarim
islemleri agisindan ele alan Siirmeneli, bazi parsémen yazmalardaki hasar tiirleri ve derecelerini
tespit etmek amaciyla inceleme yiiritmiistiir. Sam Evraki Koleksiyonu’nun Sam’dan Tiirk ve
Islam Eserleri Miizesine getirilmesi, miize envanterine gegmesi ve miizede korundugu ortam
tizerine kisaca bilgi vermistir.'s

Bu makalede ise Sam Evraki Koleksiyonu’nun igerisinden ¢iktigr Kubbetii’l-Hazne
tarihinin Osmanli arsiv belgeleri ve ilgili literatiirdeki bilgiler merkeze alinarak aydinlatilmasi
amaclanmaktadir. Bu yapilirken tarihi siire¢ kronolojik bir akis {izerinden sunulacak ve
Kubbe koleksiyonunun bugiin miizeye gelinceye kadar ge¢irdigi asamalar siralanacaktir.
Bunun yani sira degerli yazma eser koleksiyonunun bir Osmanli sehri olan Sam’dan Osmanlt
baskentine tasinmasinin arka planindaki ortam tasvir edilecektir. Bu arastirma bes baslik altinda
yiiriitiilecektir. Birinci baglikta Kubbetii’l-Hazne’nin tarih boyunca yiiklendigi amag ve islevler,

12 bk. Arianna D’Ottone Rambach vd. (ed.), The Damascus Fragments: Towards a History of the Qubbat al-khazna
Corpus of Manuscripts and Documents (Beyrut: Orient-Institut Beirut, 2020).

13 bk. Arianna D’Ottone Rambach, “Early Qur’anic Scrolls from the Qubbat al-khazna and their links with the
Christian Manuscript Tradition of Greek-Byzantine Scrolls”, Journal of Late Antique, Islamic and Byzantine
Studies 1/1-2 (2022), 118-132.

14  bk. Elif Behnan Bozdogan, “Sam Evraki Koleksiyonuna Giris: Ayn1 Mushatfa Ait Farkli Yazmalarin Tespiti”,
Kur’an Arastirmalari ve Oryantalizm, ed. Necmettin Gokkir vd. (Istanbul: Marmara Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2021), 277-291.

15  bk. Esra Gozeler, “SE 4141 Rulo: Tiirk ve Islam Eserleri Miizesinde Kafi Bir Kur’an Elyazmas1”, Ankara
Universitesi [lahivat Fakiiltesi Dergisi 63/1 (31 Mayis 2022), 1-32.

16  bk. Zeynep Siirmeneli, Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi Sam Evraki Koleksiyonundaki Parsémenlerin Hasar
Tespiti ve Konservasyon Agisindan Degerlendirilmesi (Istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiiksek Lisans Tezi, 2023).
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ikinci baglikta Kubbetii’l-Hazne nin ¢esitli vesileler ile acilislart ve bu agilislarinda mevcut
icerigi, ticiincii baglikta Kubbetii’l-Hazne iceriginin oryantalistler tarafindan kesfi, dordiincii
baslikta Kubbetii’l-Hazne’deki bazi yazmalarin ddiing verilmesi ve besinci baslikta Kubbetii’l-
Hazne’deki yazmalarin Istanbul’a getirilmesi ve Istanbul’daki mevcudiyeti incelenecektir.

1. Kubbetii’l-Hazne: Devlet Hazinesi mi Korunakhh Depo mu?

Sam Emevi Camii'” avlusunda bulunan Kubbetii’l-Hazne, sekiz siitiin lizerine oturtulmus,
sekizgen planli ve kubbeli bir yapidir. Bu yap1 avludaki ti¢ kubbeden biri olup avlunun kuzeybati
cephesinde yer almaktadir.'® Kubbesi kursundan yapilmis, duvar yiizeyleri mozaikle bezenmistir. '
Kubbetii’l-Hazne’nin hangi donemde insa edildigi hakkinda tarihgiler arasinda farkl gortisler
olsa da Abbasi Halifesi Mansur (6. 158/775) hilafetinde ve el-Fadl b. Salih’in (6. 172/788)
Sam valisi oldugu dénemde yapildig: kabul edilmektedir. Fadl’in hicri 149-158 tarihlerinde
vali oldugu diigiiniildiigiinde Kubbe’nin bu tarihler arasinda tamamlandigi anlagilmaktadir.?

Kubbetii’l-Hazne ye tarih boyunca gesitli isimler verilmistir. {1k olarak Kubbetu I-Mal
olarak isimlendirilmis ve hicri ilk yedi asir boyunca Kubbe bu isim ile meshur olmustur.?!
Bu dénem boyunca Kubbetii’l-Mal isminin yan sira avludaki konumundan hareketle el-
Kubbetii’'I-Garbiyye olarak da adlandirilmistir. Bu son isim, Kubbe’nin, avludaki e/-Kubbetii 's-

17  Islam mimarisine ait en biiyiik ve en eski camilerden biri olup giiniimiize kadar ayakta kalan Sam Emevi Camii,
Emeviler Dénemi’nde Sam’da insa edilen abidevi bir yapidir. Hicri 14 (M 635) yilinda Hz. Omer (r.a.) (6. 23/644)
hilafetinde Islam topraklarina katilan Sam’1n fethi hakkinda tarihi kaynaklarda ¢ok sayida birbiriyle celisen rivayet
vardir. Bu rivayetler arasinda savasin kumandanlarindan Halid b. Velid’in (6. 21/642) sehre dogu kapisindan
savas ile, Ebli Ubeyde b. Cerrah’in (6. 18/639) ise Babii’l-Cabiyye isimli kapidan sulh ile girdigi bilgisi tercihe
sayan bulunmaktadir. Bu kabule goére savas ile alinan bolgede Miisliimanlar i¢in bir ibadet yeri tahsis edilmek
istenmis, bunun tizerine Roma donemi pagan tapmaginin oldugu alan cami olarak ibadete acilmistir. Yapinin
bati kesitinde yer alan ve sulh ile alinan bolgede kalan Aziz Yohannas isimli kilise ise ayn1 sekilde birakilmistir.
Belli bir doneme kadar kilise ile yan yana bulunan bu cami Miisliimanlar i¢in yetersiz kalinca dénemin halifesi
Velid b. Abdiilmelik (86-96/705-715) bat1 kismindaki Aziz Yohannas Kilisesi’ni yiktirmis, bélgenin tamaminda
Emevi Camii’ni insa ettirmistir. Hicri 86 (M 705) ya da 87 (M 706) yilinda yapimina baslanan cami hicri
96’da (M 705-714) tamamlanmigtir. Ahmed b. Yahya el-Belazuri, Kitabu Futithi’l-biildan (Kahire: Seriketii
Tab‘i’1-Kiitiibi’l-Arabiyye, 1319/1901), 127-129; Ebii’l-Fida Ismail b. Omer Ibn Kesir, el-Biddye ve 'n-nihdye,
thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki (Cize: Hicr li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, 1418/1998), 12/604; Ali et-Tantavi,
el-Camiu’l-Emevi fi Dimagk ($am: Vizarati’l-Evkaf, 1379/1960), 38-39; Talib Yazici, “Emeviyye Camii”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 21/108; Said el-Cimani, “Tarihu
Kubbeti’l-mal”, The Damascus Fragments: Towards a History of the Qubbat al-khazna Corpus of Manuscripts
and Documents, ed. Arianna D’Ottone Rambach vd. (Beyrut: Orient-Institut Beirut, 2020), 64, dip. 45.

18  Siimeyra Ocak, “Erken Devir Islam Mimarisinde Beytii’l-Mal (Hazine) Binalar1”, Yalova Universitesi Islami
Llimler Fakiiltesi Dergisi 2 (2016), 72.

19  Birol Can vd., “‘Fusayfisa’ Islam Mimarisinde Mozaik”, Art-Sanat Dergisi 7 (2017), 76-77.

20 Ebu’l-Kasim Ali b. el-Hasan ibn Asakir, Téarihu Medineti Dimask, thk. Omer b. Garame el-Amravi (b.y.: Daru’l-
Fikr, 1415-1995), 48/317-318; Tantavi, e/-Camiu’l-Emevi fi Dimagk, 23; Cimani, “Tarthu Kubbeti’l-mal”, 56.
Ctamani, Kubbe’nin Abbasi Halifesi Mehdi zamaninda acildigina dair farkli goriisleri incelemis, Kubbe’nin
Abbasi Halifesi Mansur’un hilafeti, el-Fadl b. Salih’in valiligi doneminde insa edildigi sonucuna varmistir. Bu
donem de hicri 149 ile 158 yillar1 arasindadir.

21  Tantavi, el-Camiu’l-Emevi fi Dimask, 23-24; Cimani, “Tarihu Kubbeti’l-mal”, 61.
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Sarkiyye® olarak bilinen diger kubbeden ayirt edilmesini saglamistir.?* Sekizinci asirdan onuncu
asra kadar bu isimlerin yan1 sira Kubbe nin, Kubbetii Aise olarak tanindig1 kaydedilmistir.*
Kubbe’ye iliskin bir diger ismin i¢inde kuff hatl Kur’an yazmalariin bulunmasindan dolay1
Kubbetii’'I-Kitab oldugu da nakledilmektedir.”® Yirminci asirdan itibaren ise Kubbe, arastirmaci
Said el-Cimani’nin tespitine gore, Kubbetii’l-Hazne ya da Kubbetii’l-Hazine isimleriyle

anilmaya baglamigtir.”

Nitekim bu yapidan 1900’1 yillara ait Osmanli arsiv belgelerinde de
Kubbetii’l-Hazne/Hazine/Hazain olarak bahsedilmektedir.?’ Yine bu dénemde Osmanli’da
arsiv belgelerinin korundugu mekanin /azine olarak isimlendirildigi goriillmektedir. Hazine
isimlendirmesini klasik Osmanli biirokrasisinin arsiv kayitlarmin tutuldugu defterleri bir hazine
gibi tasavvur etmesine dayandiran bir goriis bulunmaktadir.”® Bu goriise gore 1840’11 yillarda
anilan tasavvur somut bir yapiya doniismiis, arsiv kayitlari i¢in yaptirilan bina Hazine-i Evrak
olarak isimlendirilmistir.? Bu yaklagim dikkate alindiginda Sam’daki Kubbe nin Ahazine ismini
kazanmasinda Osmanli’nin arsiv kayitlariin saklandigr mekani bir hazine olarak telakki
etmesinin etkili oldugu sdylenebilir. Ancak hazine kelimesinin anlamindan yola ¢ikarak
belgelerin hazine gibi degerlendirildigi bu tasavvur yoruma dayalidir ve tartigmaya agiktir.

Kubbe ilk olarak devlet gelir giderlerinin ve cami vakfiyelerinin tutuldugu bir yapi,
yani Beytiilmdl olarak insa edilmistir.*® Ancak daha sonra muhtemelen bagkentin Bagdat’a
taginmasiyla merkeziyetini kaybeden Kubbe, caminin vakif belgeleriyle birlikte camiye ait
varliklarin muhafaza edilmesi i¢in kullanilmaya baslanmistir.>! Bu yoniiyle Kubbe bir nevi arsiv
ozelligi de gostermistir. Zira son yiizyillarda dahi bazi resm1 belgeler Kubbe’ye konulmusgtur.
S6z gelimi Sam Evraki Koleksiyonu’nda karsimiza ¢ikan atama belgesi, Kubbe’de bulunan
resmi belgelerin bir 6rnegidir (bk. Tablo 1).

Miladi on altinci asra (hicri onuncu asir) gelindiginde tarihi kayitlardan anlasildig: tizere
Kubbe, i¢inde ¢ogunlukla Kur’an yazmalarmin bulundugu bir yaprya dontigsmiistiir. Nitekim
Kubbe’nin 911/1507 senesinde Memliik Emiri Sibay (6. 922/1516) tarafindan agilisi esnasinda

22 el-Kubbetii’s-Sarkiyye, Kubbetii Zeyne l-Abidin ya da Kubbetii s-Sadt ismiyle de bilinmektedir. Emevi Camii
avlusunun dogu kanadinda yine sekiz siitunlu ve kubbeli, ancak Kubbetii’l-Hazne’den daha kiigiik bir yapidir.
el-Kubbetii’s-Sarkiyye nin Abbasi Halifesi Mehdi doneminde yapildigi nakledilmektedir. Tantavi, e/-Cdamiu’l-
Emevi fi Dimask, 24.

23 Tantavi, el-Camiu’l-Emevi fi Dimask, 23-24; Cimani, “Tarihu Kubbeti’l-mal”, 61.

24 Kubbenin Aise ismiyle anilmasinda Hz. Ayse’nin Sam Emevi Camii’ne geldigi veya bu Kubbe’de hadis rivayetinde
bulundugu yoniinde bir dizi sehir efsanesi etkili olmustur. Daha fazla bilgi i¢in bk. Camani, “Tarthu Kubbeti’l-
mal”, 64-65.

25  Ocak, “Islam Mimarisinde Beytii’l-Mal”, 72.

26 Camani, “Tarihu Kubbeti’l-mal”, 65.

27 Osmanl Arsivi (BOA), Babidli Evrak Odas: [BEO], No. 1792, Gomlek No. 134330; No. 3586, Gomlek No.
268879/1.

28 Ugurhan Demirbas vd. (ed.), Belgelerle Arsivcilik Tarihimiz (Ankara: T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel
Miidiirliigii Osmanli Arsivi Daire Baskanligi, 1999), 1/6, 9.

29  Ugurhan Demirbas vd. (ed.), Belgelerle Arsivcilik Tarihimiz, 1/6, 9-14; Mehmet Erdogan, “Cumhuriyet Dénemi’nde
Osmanl1 Hariciyesine Ait Hazine-i Evrak”, Hazine-i Evrak Arsiv ve Tarih Arastirmalar: Dergisi 4/4 (2022), 4-5.

30 Ibn Kesir, el-Biddye ve n-nihdye, 12/600; Cimani, “Tarihu Kubbeti’l-mal”, 58.

31 Camani, “Tarihu Kubbeti’l-mal”, 59.
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icerisinde kuiff hath Kur’an yazmalar1 ve ¢esitli evraklar bulunmustur.®? Bu da gostermektedir ki
Kubbe Beytiilmal gorevinden sonra Kur’an yazmalarini koruyan bir yap1 kimligi kazanmustir.
Aslinda Kubbe’nin daha baslangicta vakif esyalarinin muhafaza edildigi bir yap1 olmasi,
cogunlukla vakfedilmis mushaflar1 barindirmasini da agiklamaktadir. Bugiin Istanbul’da
bulunan Sam Evraki Koleksiyonu’nda ¢ok sayida vakfiyenin bulunmasi da Kubbe’nin vakif
mallarini muhafaza eden 6zelligini teyit eder.

Kubbe islevinin yildan yila degismesinde Sam Emevi Camii’nin gegirdigi felaketlerin de
etkisi oldugunu sdylemek miimkiindiir. Zira Emevi Camii tarih boyunca yangin ve deprem
gibi ciddi tahribata sebep olan afetlerle karsi karsiya kalmustir. {1k olarak 461/1069°da ¢ikan
yangindan etkilenen caminin 597/1201 senesindeki depremde ise bazi kisimlart yikilmistir.
740/1340 yilinda gerceklesen ikinci yangini 753/1352 ve 774/1372 yillarindaki yanginlar
izlemistir. Ardada yasanan bu yanginlarin Emevi Camii’ne verdigi tahribat, yikilan baska caminin
minare ve siitun kalintilarindan takviye yapilarak giderilmistir. Ancak yanginlar bu tarihlerle
smirlt kalmamis, 803/1401 ve 884/1479 yillarinda baska tahrip edici yanginlar yasanmustir.
Oyle ki 803/1401 senesindeki yanginlar, cami igindeki pek gok kadim Kur’an yazmasi ve ilmi
kitab1 kiil etmistir. Camii tarihinde en biiyiik yikima yol agan felaket ise 1311/1893°te vuku
bulan biiyiik yangin olmustur. Bu yanginda caminin dis cephesinin ugradigi biiyiik tahribatin
yani sira i¢ kismindaki demirbagslar1 da yanmus, hatta kaynaklarda nakledildigine gore Hz.
Osman’1n niishasi oldugu sanilan Aiifi hatli bliyiik ebatta bir mushaf** da bunlarla birlikte yok
olmustur.** Bu afetlerden zarar almadan kurtulan Kubbetti’l-Hazne, camideki degerli eserleri
korumak i¢in en uygun yap1 olma islevini kazanmistir.

Kubbetii’l-Hazne’nin en ge¢ on altinci yiizyildan itibaren Kur’an yazmalarini himaye eden
bir yapiya biirlinmesinde bu art arda gelen afetlerin 6zellikle de pek ¢ok mushafin yandigi on
besinci yilizyildaki yanginin etkisi oldugunu sdylemek miimkiindiir. Kubbe’nin bu islevi, Sam
Evraki Koleksiyonu’nda yer alan ve Sam Emevi Camii vakfi olan degerli Kur’an yazmalarinin®
1893°te gerceklesen biiyiik yangindan nasil korundugunu da agiklamaktadir. Bu yonde bir
aciklama Suriyeli tarih¢i Habib ez-Zeyyat (6. 1954) tarafindan da dile getirilmistir. Zeyyat’a
gore Sam Emevi Camii’nde 1893 yanginindan saglam kalan yazmalar, daha 6nce Kubbe’ye
yerlestirenlerdir.?®* Kubbe’nin resmi agiligindan bahseden 1902 tarihli arsiv belgesi de bu
aciklamayi teyit etmektedir. Belgede belirtildigine gére Kubbe’de yangindan zarar gormis kuif7

32 Tantavi, el-Camiu’l-Emevi fi Dimagk, 23-24; Cimani, “Tarihu Kubbeti’l-mal”, 60-61.

33 Mushaflarm ilk prototipi olan Hz. Osman’in sehirlere génderdigi niishalarin nasil kayboldugu bilinmemektedir.
Tarihte birgok kadim mushaf yazmas1 Hz. Osman’a nispet edilmistir. Dahas1 Muhammed Kiird Ali’nin verdigi
bilgiye gore ne zaman kadim bir mushaf yansa halk bunun Osman Mushafi oldugunu séylemistir. bk. Muhammed
Kiird Ali, Hitatu’s-Sam (Beyrut: Mektebetii’n-Nuri, 1403/1983), 6/184.

34  Camani, “Tarihu Kubbeti’l-mal”, 53-54. Ayrica bk. Ali, Hitatu’s-Sam, 1/228, 2/172; Hilal Kazan, “1893 Yangini
Sonras1 Sam Emevi Camii Restorasyonu”, Mediterranean Journal of Humanities 6/2 (29 Aralik 2016), 334;
Osmanli Arsivi (BOA), frade Hususi [I. HUS], No. 17, Gémlek No 13 (16 Eyliil 1893).

35 Sam Evraki Koleksiyonu’nda Sam Emevi Camii’ne vakfedilmis pek ¢ok mushaf bulunmaktadir. Bunun
orneklerinden birkag tanesi TIEM SE4258, SE8478, SE12819/105 envanter numaralarinda goriilmektedir.

36 Habib ez-Zeyyat, Hazdinii I-kiitiib fi Dimegsk ve davdhiha (b.y.: Matbaatii’l-Maarif, 1902), 2.
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hatli bir mushafa rastlanmistir ve tahminen bu mushaf Kubbe’ye olasi bir yangindan tekrar
zarar gérmesin diye konulmustur.’’” Dolayisiyla Sam Emevi Camii’nin ge¢irdigi yanginlar,
bahsi gegen kiifi hatli mushafin yani sira pek ¢ok yazmanin da Kubbe’ye nakledilmesini
kaginilmaz kilmistir.

Sekil 1: Sam Evraki Koleksiyonu’nda yangindan izler tasiyan ciltli bir mushaf,
TIEM SE13697/2

Kubbe nin yine bu dénemlerde goze carpan farkli bir islevinden daha s6z etmek miimkiindiir.
Kubbe degerli yazmalardan baska miisvedde olarak kullanildig1 anlasilan bazi parsdmen/kagit
pargalarint da igermektedir. Nitekim Sam Evraki Koleksiyonu’nda yazi denemeleri, aligveris
listesi, muhasebe kaydi gibi sayfalar bulunmaktadir.*® Bu durum bazi materyalin farkli amaglar
icin yeniden kullanilmak iizere Kubbe’ye konuldugunu diisiindiirmektedir. Bu noktada Konrad
Hirschler, bir varsayimda bulunarak Kubbe’nin kitap iiretimi i¢in malzeme tedarik deposu
olarak kullanildigini ileri siirmektedir. Hirschler’e gére Eyyubi ve Memliik donemlerinde
Kubbe’deki baz1 materyaller cilt malzemesi temin etmek i¢in kullamlmistir. Ikinci el bu yaz1
materyali Kur’an yazmalari diginda kalan muhtelif yazmalar arasindan se¢ilmistir.*® Bu fikre
gore bir donem tedaviilde olan bazi el yazmasi eserler kullanilmaz hale geldikten sonra tekrar
kitap malzemesine doniistiiriilmek {izere Kubbe’ye kaldirilmistir.*® Bu goriis esas alindiginda

37 BOA, BEO, No. 1792, Gémlek No. 134330/3 (30 Ocak 1902).

38  Sam Evraki Koleksiyonu’ndaki yazi denemesi drnegi TIEM SE13882/156; aligveris listesinin yazili oldugu
ornek SE13695/255; muhasebe kaydi1 6rnegi SE13750/42 envanter numaralarinda goriilmektedir.

39 Konrad Hirschler, “Books Within Books”, The Damascus Fragments: Towards a History of the Qubbat al-
khazna Corpus of Manuscripts and Documents, ed. Arianna D’Ottone Rambach vd. (Beyrut: Orient-Institut
Beirut, 2020), 439, 459-460.

40 Hirschler, “Books Within Books”, 447. Hirscler, yeniden kullanilmis Sam menseli dort yiiz kadar yazma tizerine
yaptig1 aragtirmada bu yazmalar ile Kubbe’deki yazmalar arasinda ayni tarihsel araliga sahip olma, Sam ve
gevresine ait olma, ayni tema ve dillere sahip olma agilarindan yakin bir iliskinin oldugunu sdylemistir. Sam el
yazmasi Ureticilerinin Kubbe’den parcalar aldigini gosteren kesin bir kanit olmasa da bu benzerlikler Kubbe nin
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Kubbe, islevi sona eren parsomen/kagit parcalarinin tekrar kullanilmak {izere igerisinde
saklandigi bir fonksiyona sahiptir.

Bu bilgeler 1s1g1nda Kubbe’nin tarih boyunca ii¢ farkli islevinin 6ne ¢iktigi goriilmektedir.
Kubbe’nin birinci iglevi devlete ait mallarin ve cami vakfiyelerinin depolandig1 Beytiilmal
olmasidir. Bir siire sonra beytiilmal islevi sona ermis, ancak Kubbe cami vakfiyelerinin ve
belgelerin konuldugu bir nevi arsiv olarak kullaniimaya devam etmistir. ikinci islevi, Kubbe’nin
yazi materyali sunan bir malzeme deposu olmasidir. Ugiincii islevi ise manevi agidan deger
atfedilen yazmalarin korunacagi bir mahfaza fonksiyonudur. Kanaatimizce Kubbe’nin zaman
icerisinde dne ¢ikan fonksiyonu da budur. Ancak sunu ifade etmek gerekir ki, daha dnce Kubbe
hakkinda arastirma yapan ve Kubbe’nin islevini arastiran bazi akademisyenler Kubbe nin tasidigi
“koruma” fonksiyonuna farkli bir pencereden bakmislardir. Bu arastirmacilara gére Kubbe’de
yazmalarin muhafaza edilme sebebi, Yahudi el yazmalari agisindan zengin bir koleksiyonu
iceren Kahire Genizasi*' ile benzerlik gostermektedir. Ancak kanaatimizce Geniza’da goriilen
kutsal malzemenin daha sonra imha edilmek {izere bir miiddet i¢in korunakli bir depoya
almmasi fikri ile Kubbe’de karsimiza ¢ikan “koruma” olgusu birbirinden farklidir. Nitekim
bir arsiv belgesinde Kur ‘an’a hiirmet i¢in mushaf yazmalarinin yangindan korunmak istendigi
ve bu sebeple Kubbe’ye konuldugu ifade edilmistir.** Sam Emevi Camii’nin yillar i¢erisinde
gecirdigi felaketlere karsi Kubbe’nin ayakta kalmasi da kiymetli Kur’an yazmalarinin nigin
burada muhafaza edildigine dair kayda deger bir gerek¢e sunmaktadir.

de benzer bir islevde kullanilma ihtimalini kuvvetlendirmektedir. bk. Hirschler, “Books Within Books”, 441, 451.

41  Kahire Genizas, bityiik bir ogunlugunu Ibranice ve Arapga yazmalarin olusturdugu yazma eser koleksiyonunu
bulunduran bir yapidir. Bu dev yazma eser derlemesi Fustat sehrinde bir sinagogun bitisinde bulunan Geniza
isminde Allah’in adini tastyan yazilarin islevlerini kaybettikten sonra ilerleyen zamanlarda gomiilmek iizere
saklandig1 6zel bir odada kesfedilmistir. Kahire Genizasi’nda yazmalar bir siire sonra gomiilmek yerine muhafaza
edilmeye devam etmistir. Kahire’deki bu koleksiyon Orta Cag Akdeniz havzasindaki Yahudi cemaatin kiiltiirel
ve sosyoekonomik yasantilarina iliskin 6nemli bilgiler sunmaktadir. Shelomo Dov Goitein, “The Documents
of the Cairo Geniza as a Source for Mediterranean Social History”, Journal of the American Oriental Society
80/2 (Nisan 1960), 91-93; D’Ottone Rambach vd., The Damascus fragments, 16. Sam’da yer alan Kubbetii’l-
Hazne ile Kahire’de bulunan Genizah arasinda baglanti kuran degerlendirmeler i¢in bk. D’Ottone Rambach,
“Manuscripts as Mirros of a Multilingual and Multicultural Society”, 64-65.

42 BOA, BEO, No. 1792, Gomlek No. 134330/3 (30 Ocak 1902).

islam Tetkikleri Dergisi - Journal of Islamic Review 99



Sam Evraki Koleksiyonu'nun Tesekkiil Ettigi Kadim Bir Arsiv: Kubbetii’l-Hazne ve Tarihi

Tablo 1: Kubbe’nin Zaman Icerisindeki Farkli islevlerine Sam Evraki Koleksiyonu’ndan Ornekler

Osmanli donemine ait bir atama Cilt destegi olarak tekrar Yanginda zarar gordiigii distiniilen
yazist, TIEM SE13703/2 kullanilmig bir yazma, TIEM kafi Kur’an yazmasi, TIEM
SE12917/182 SE8964

2. Kubbetii’l-Hazne’nin Acilislar ve Kiymetli i¢erigi

Kubbe’nin Beytiilmal’den korunakli bir depoya, farkli islevler iistlenmesi, icerisinde cesitli
dil, din ve kiiltiire ait biiyiik bir yazma eser koleksiyonunun olusmasini saglamistir. Kubbe’de
bulunduklart dénemde bu eserlerin tiirii, ¢esidi ve igerigi hakkinda bilgilere ulasmak pek
miimkiin olmamistir. Ciinkii Kubbe yapis1 geregi bir hazine gibi korunmus, siirekli olarak kilit
altinda tutulmustur. Bununla birlikte baz1 6zel vesileler ile Kubbe birkag¢ defa resmi olarak
acilmigtir. Acilislar esnasinda hazir bulunanlarin ifadeleri Kubbe’deki yazma eser igerigine
ve cesitliligine agiklik getirmektedir.

Kubbe muhtevasi hakkindaki bu bilgi kaynaklarindan biri Osmanl arsiv belgeleridir.
Kubbe’nin Mehmet Sirvani Riigdi Pasa’nin (6.1874) Suriye valiligi (1861-1864) sirasindaki*
acilisint aktaran 30 Mart 1900 tarihli arsiv belgesinde, Kubbe’de bulunan eserlerden
bahsedilmistir. Belgeye gore Kubbe’de birtakim evraklar, Islami ilimlere dair kitaplar ve
aralarinda Hz. Ali’nin bizzat eli ile yazdigina inanilan mushaf dahil olmak iizere Kur’an
yazmalar1 bulunmustur. Bunlarin yani sira demir sandiklar iginde Arapga, Ibranice, Siiryanice ve
Yunan dillerinde yazilmis pek ¢ok yazma esere rastlanmistir.** Ayrica bu arsiv belgesinde 1890

43 Mehmet Ali Beyhan, “Sirvanizade Mehmed Riisdii Pasa”, Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlar1 2010), 39/209-210.
44 Osmanli Arsivi (BOA), Yildiz Perakende Evraki Maarif Nezareti [Y.PRK.MF], No. 4, Gomlek No. 35/1 (30 Mart 1900).
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yilina yakin zamandaki bir agilistan daha bahsedilmektedir. Bu agilista ise Islami ilimlere dair
bazi eserlerin Kubbe’den alinarak Sam Umumi Kiitiiphanesine* nakledildigi aktarilmaktadir.*

Kubbe’den bazi yazmalarin Sam Umumi Kiitiiphanesine taginmasi hakkindaki bu bilgi Sam
Umumi Kiitiiphanesinin yani giiniimiizdeki ismiyle Ddrii [-kiitiibi z-Zahiriyye’nin tesekkiil
tarihini akla getirmektedir. Zira Midhat Pasa (6. 1884) Sam’a vali olarak atandiktan sonra
Sam’imn o sirada 6nde gelen ilim adamlari ve segkinlerinden el-Cem ‘iyyetii 'I-hayriyye ad1 verilen
bir komisyon olusturmustur. 1878-1881 yillar1 arasinda bu komisyon kiitiiphaneleri arastirma
ve farkli yerlerde bulunan yazma eserleri bir araya getirme gorevini iistlenmistir. Komisyon
vakfedilmis ne kadar kitaba ulasabildiyse bunlar1 Zahiriye Medresesi’nin igerisinde 6zel bir
kiitiiphanede - Ddrii’[-kiitiibi 'z-Zdhiriyye 'de- bir araya getirmistir.*” Diger taraftan Zeyyét, Sam
Emevi Camii igerisindeki Yahya Tiirbesi’nden bazi kitaplarin alinip Zahiriye Medresesi ndeki
bu kiitiiphaneye aktarildigin sdylemektedir.*® Ancak kaynaklarda Yahya Tiirbesi’nde yazma eser
muhafaza edildigine dair bir kayit bulunmamaktadir.* Bu da yazmalarin Yahya Tiirbesi’nden
degil de Kubbetii’l-Hazne’den alinmis olma ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Bu son ihtimal
ve 1900 tarihli arsiv belgesi birlikte degerlendirildiginde Kubbe’deki bazi Islami yazmalarin
-belki de tam kitaplarin- Darii '[-kiitiibi 'z-Zahiriyye’ye taginmis, parca halde olanlarin ise
Kubbe’de birakilmis olabilecegini sdylemek miimkiindiir.

Kubbe’nin agilis1 esnasinda kubbede bulunan materyal hakkinda bilgi veren bir diger belge
1902 tarihli arsiv belgesidir. Bu belgeye gore Suriye Valisi Nazim Pasa (6.1927), belde miiftiisii
ve Sam Emevi Camii insaati komisyonu huzurunda Kubbe bir kez daha agilmistir. Bu acilista
Kubbe i¢inde bulunanlara dair verilen bilgiler bir 6nceki belge ile neredeyse aynidir. Ancak
farkl olarak kubbede mahfaza igerisinde tam mushaflarin bulundugu belirtilmektedir.*® S6z
konusu komisyonun kubbedeki kadim yazmalara el uzatmamak tizere vali huzurunda yemin
ettigi, ardindan aciligin gergeklestigi gibi bazi dikkat ¢ekici miilahazalar da bulunmaktadir.”!
Komisyonun bu yemininden anlasilan o ki kubbe miihiirlenerek kapatilmadan 6nce bu
yazmalardan bazilarinin kubbeden kagirilmasi endiseleri ortaya ¢ikmis ve bu endiseler sebebiyle
Kubbe’nin tekrar agiligi yasaklanmaistir.

45  Giiniimiizdeki ismiyle Darii’]-kiitiibi’z-Zahiriyye, Osmanl Devleti i¢erisinde kurulan ilk umumi kiitiiphane olma
vasfini tagir. II. Abdiilhamit Han’in destegi ile 9 Temmuz 1881°de acilmis ve Evkaf Nezaretine baglanmistir.
Vakif kiittiphanelerinden toplanan kitaplardan ve koleksiyonlardan olusturulmustur. bk. Mehmet Canatar, “Sam
Umumi Kiitiiphanesine Dair Bir Degerlendirme”, Tarihin Pesinde Bir Omiir, ed. Hayrunnisa Alan vd. (Istanbul:
Kronik, 2018), 621-626.

46 BOA, Y.PRK.MF, No. 4, Gémlek No. 35/1 (30 Mart 1900).

47 Zeyyat, Hazdinii I-kiitiib, 5-6; Talib Yézici, “Darii’l-Kiitiibi’z-Zahiriyye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yaynlari, 1993), 8/510-511; S. Tufan Buzpinar, “Osmanli Suriyesi’nde Tiirk Aleyhtar1 {lanlar
ve Bunlara Kars1 Tepkiler, 1878-1881”, Isldam Arastirmalar: Dergisi 2 (1998), 81; Canatar, “Sam Umumi
Kiitiiphanesi”, 624; Adem Korkmaz, Midhat Pasa'nin Hayati, Idari ve Siyasi Faaliyetleri (Istanbul: Istanbul
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2016), 416-417.

48  Zeyyat, Hazainii’l-kiitiib, 2.

49  Camani, “Tarihu Kubbeti’l-mal”, 69.

50 BOA, BEO, No. 1792, Gémlek No. 134330/003 (30 Ocak 1902).

51 BOA, BEO, No. 1792, Gomlek No. 134330/003 (30 Ocak 1902).
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Kubbenin igerigine dair bilgi veren bir diger kaynak Suriyeli edebiyat ve tarih bilgini
Muhammed Kiird Ali’dir (6. 1953). Ali, Kubbe’nin 1899 (hicri 1317) yilinda acildigindan
bahsetmis ve bu agilista edindigi bilgiye dayali olarak Kubbe igerigi hakkinda daha fazla
detay sunmustur. Buna gore Kubbe’de deri lizerine yazilmis kf7 hatli Kur’an yapraklari,
Kur’an ciizleri, Arami dilinde yazilmis mezmur pargalari, dini ve edebi elyazmasi eserler,
diger dinlere ait kissalar, Yunan alfabesi ile yazilmis Arapga mezmurlar, Homeros’a ait siir
kiilliyati, fasikiiller, Kipti, Ermeni dilinde dini yazmalar, aralarinda Tevrat niishalar1 da bulunan
Ibranice ve Samirf dilinde metinler, SAmiri bayramlarina dair takvimler, aligveriste kullanilan
sikkeler, evlilik s6zlesmeleri, vakfiye kayitlari, eski Latince ve Fransizca yapraklar, kasideler,
Hristiyan donemine varan siirler ve Incil parsémenleri vardir.s2

Kubbenin igerigi hakkinda buna benzer bilgileri Alman oryantalist Violet ile Suriyeli
tarihgi Zeyyat’in agiklamalarinda da gérmek miimkiindir.® Zeyyat ayrica Kubbe igerisinde
tezyin edilmis ve ¢ogu kifi hatla yazilmis binlerce sayfa Arapg¢a el yazmasinin bulundugunu
ifade etmistir. Zeyyat’in verdigi bilgilerden bu yazmalarin Kubbe igerisinde yigmlar halinde
ve daginik bir vaziyette bulundugu anlagilmaktadir.>* Kubbe icerigine dair bu agiklamalar
gostermektedir ki Kubbe ¢esitli tiirden yazma eser ve belge igermektedir; bu yazmalar ¢ok dilli
ve ¢ok dinli bir yap1 gostermektedir ve dnemli bir kism1 erken dénem hatti ile yazilmistir. Bu
yazmalardan bir kismu Istanbul’daki Sam Evraki Koleksiyonu’nun igerisinde bulunmaktayken
¢oguna ne bu koleksiyon ne de basgka bir yerde rastlanmaktadir.

3. Kubbetii’l-Hazne i¢eriginin Oryantalistler Tarafindan Kesfi

Kubbetii’l-Hazne, on dokuzuncu yiizyilda yazma eserlerle ilgilenen akademisyenlerin ilgisini
¢ekmeye baglamistir. Daha ¢ok Avrupali arastirmacilar ve koleksiyonerler tarafindan gosterilen
bu ilgi, kamuoyuna “Kubbe’nin kesfi” olarak duyurulacak boyuttadir. Zeyyat, Kubbe’ye ilk
giren kisinin 1861 yilinda Sam’da Ingiliz baskonsolosu Edward Thomas Rogers (6. 1884)
oldugu bilgisini vermektedir.** Hermann von Soden’in de destekledigi bu bilgiye gore Rogers,
konsolos olarak bulundugu dénemde Kubbe’ye girmis ve oradan bazi yazmalari ¢ikartmistir.*
Ancak Rogers’in bu girisi, resmi bir izne dayanmadig1 gibi resmi bir belgeye de yansimamigtir.”’

52 Ali, Hitatii’s-Sam, 6/194.

53 Zeyyat, Hazdinii l-kiitiib, 3-5; Cordula Bandt - Arnd Rattmann, “Bruno Violet and the exploration of the Qubbet
al-khazna around 19007, The Damascus Fragments: Towards a History of the Qubbat al-khazna Corpus of
Manuscripts and Documents, ed. Arianna D’Ottone Rambach vd. (Beyrut: Orient-Institut Beirut, 2020), 114.

54 Zeyyat, Hazdinii 'l-kiitiib, 4.

55  Zeyyat, Hazdinii'l-kiitiib, 3.

56  Zeyyat, Hazdinii’l-kiitiib, 3; Boris Liebrenz, “Fire, consuls, and scholars: Conflicting views on the discovery
of the Qubbat al-khazna documents”, The Damascus Fragments: Towards a History of the Qubbat al-khazna
Corpus of Manuscripts and Documents, ed. Arianna D’Ottone Rambach vd. (Beyrut: Orient-Institut Beirut,
2020), 76; Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 107.

57 Rogers’1t Kubbe’deki yazmalarla iligkilendiren yeni bir belge ortaya ¢ikmistir. Bu belge British Museum
Miitevelli Heyeti’nin 1862 tarihli tutanaklarinda Rogers tarafindan génderilmis bir mektuptur. Mektupta diger
tarihi eserler ile bazi kiifi el yazmalarinin satin alinmasina yonelik pazarlik teklifi bulunmaktadir. Bu mektup
Rogers’in, bazi yazmalar1 Kubbe’den ¢ikartip kiitiiphane koleksiyonlarina sattigi sdylemini destekleyen en net
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Dolayistyla bu olayin ne zaman gergeklestigine dair tam bir tarihe ulagilamamaktadir.

Aslinda on dokuzuncu yiizyilda Kubbe’ye gosterilen bu ilgi, Kahire’de bulunan Geniza’nin
kesfi ile de ayn1 zamana denk gelmektedir.’® Kadim el yazmalarina sahip olmanin ilmi ve kiiltiirel
itibarinin kesfedildigi bu dénemde Yeni Ahit {izerine bir edisyon hazirlayan Alman Ilahiyat
profesorii Hermann von Soden, daha 6nce kesfedilmeyen yazmalarin izini siirmek amaciyla
1898 yilinda Orta Dogu’ya bir seyahat diizenlemistir. Ziyaret ettigi beldelerden biri olan Sam’da
¢ok sayida kadim yazma bulundugunu 6grenmis, bunun iizerine Kubbetii’l-Hazne icerisinde bir
aragtirma yapmak istemistir. Von Soden, biitiin diplomatik iligkileri devreye sokarak Kubbe’ nin
tekrar agilmasini saglamaya ¢aligsa da bu istegi o zaman kabul gérmemistir.*® Bunun tizerine
Almanya konsolosluguna yardim talebinde bulunmus, konsolosluk kubbenin agilmasi talebini
ilgili makama iletmistir.* Alman imparatoru II. Wilhelm’in devreye girmesi ile bu girisim sonug
vermis, 1900 yilmm mayis aymda Sultan II. Abdiilhamit ilmi arasgtirma maksadiyla Kubbe nin
actlmasini talep eden bir irade gondermistir.! Boylece on dokuzuncu asrin son yillarinda Alman
arastirmacilar Kubbe icerigine erisim izni almustir.

Von Soden, Kubbe i¢inde inceleme yapmak igin bir tavsiye lizerine Violet’i gérevlendirmistir.*
Gérevi iistlenen Violet, Kubbe igerisindeki Islami olmayan metinler iizerine 1900-1901 yillarinda
bir ¢alisma yiiriitmistir.** Violet bu ¢alisma esnasinda, Kubbetii’l-Hazne’de bulunan farkli
dildeki yazmalari islami olan ve Islami olmayan seklinde siniflandirmistir. islami olanlar tekrar
cuvallara doldurulmus, agizlari dikilen ¢uvallar depolandigi Kubbe’ye geri gotiiriilmiistiir.** Violet,
Kubbe’de Islami olmayan eserler iizerine calismasini bir siire daha siirdiirmiistiir. Bu sirada 6nemli
g6rdiigii bu yazmalardan ti¢ tanesini ise izinsiz olarak Kubbe disina ¢ikarmistir.®® Kubbe’nin
disma ¢ikardigi bu yazmalari Berlin’deki Isvicreli yayici arkadasi Freiderich Schulthess’a
gondermis ve o da 1905 yilinda bunlart yaymlamustir.®”

Violet ilk baslarda sadece Arapga-Hristiyan metinler ile ilgilenirken, daha sonralari Kur’an

delildir. Fabio Loppolo, “The Sister, the king and yet another Consul”, The Damascus Fragments: Towards a
History of the Qubbat al-khazna Corpus of Manuscripts and Documents, ed. Arianna D’Ottone Rambach vd.
(Beyrut: Orient-Institut Beirut, 2020), 93.

58 Goitein, “The Documents of the Cairo Geniza”, 91.

59 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 107.

60 BOA, Y.PRK.MF, No. 4, Gomlek No. 35/1 (30 Mart 1900). 30 Mart 1900 tarihli bu arsiv belgesinde von
Soden’in kubbe igerisindeki 6zellikle incil’e ait birgok niisha ve Hristiyanliga dair baz1 yazmalari incelemek
i¢in konsolosluktan yardim istedigi belirtilmektedir.

61 BOA, BEO,No. 1792, Gomlek No. 134330/3 (30 Ocak 1902); Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 107; Liebrenz,
“Fire, consuls, and scholars”, 80.

62 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 107.

63 Liebrenz, “Fire, consuls, and scholars”, 80.

64 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 112. Bruno Violet Kubbe i¢inde yaptig1 bu caliymanin sonucunda yazmalarin
sadece yiizde birlik kisminin Islamiyet disindaki dinlere ait oldugunu iddia etmistir. bk. Bruno Violet, “Um die
Jahrhundertwende in Damaskus”, Der Orient 18/5 (1936), 97-110.

65 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 112. Bruno Violet, Kubbe’ye girdiginde gordiigii ilk manzaray1 giinliigiinde
“Korkung bir manzaraydi: Yerin tamami kimi yanik, kimi yirtik parsdmenler ve kagitlarla kapliydi.” sozleriyle
aktarmustir. bk. Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 110.

66 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 112.

67 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 118. Bu konuda ayrica bk. Schulthess Friedrich, Christlich-palastinische
Fragmente aus der Omajjaden-Moschee zu Damascus (Berlin: Weidmann, 1905).
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yazmalarindan bir kism1 da dikkatini ¢ekmis ve bu yazmalarin incelenmesini saglamak
amactyla Alman akademisyen Theodor Noldeke (6. 1930) ile Adolf von Harnack’a (6. 1930)
mektup gondererek yardim istemistir. Bunun iizerine gerekli incelemeyi yapmak i¢cin donemin
Maisir Milli Kiitiiphanesi (o zamanki ad1 el-Kiitiibhanetii'[-Hidiviyye) midiirii olan Bernhard
Moritz (6. 1939) Kahire’den Sam’a gitmis ancak Moritz, Violet’in ilgisini ¢eken bu Kur’an
yazmalarinin incelemeyi gerektirecek 6neme sahip olmadigi degerlendirmesinde bulunmustur.®®
Bu bilgilerden anlasildig: {izere, 1900°lii y1llarin basinda oryantalistlerin ilgisi Islami olmayan
kaynaklar ile siirlt olmus, Kur’an yazmalar1 o dénemde heniiz oryantalist aragtirmacilarin
giindemine girmemistir.

Kubbe’ye resmi olarak giren Violet ya da gayri resmi girdigi bilinen Rogers’in disinda
Kubbe’yle iligkilendirilen basgka isimler de vardir. Diinya kiitiiphanelerinde bulunan ve Kubbe
koleksiyonunun bir pargasi oldugu konusunda giiclii deliller elde edilen yazma mushaflar
Violet’ten epey 6nce Rogers’in hemen ardindan Kubbe’ye erisim saglayan kisilerin varligini
dogrulamaktadir. Bu delillerden biri gliniimiizde Fransa Milli Kiitiiphanesinin (Bibliothéque
Nationale de France) Charles Schefer (6. 1898) koleksiyonu igerisinde yer alan MS Arabe
6140 numarali niishadir ve bu mushafi Fransiz aragtirmaci Frangois Déroche, Kubbe’deki
niishalardan biriyle iliskilendirmistir.® Baska bir deyisle Kubbe’den Istanbul’a nakledilen
Sam Evraki igerisindeki bir niisha ile Paris’deki MS Arabe 6140 niishasi aynt mushafin
pargalaridir. O halde MS Arabe 6140 niishasini Fransa Milli Kiitiiphanesine kazandiran
Schefer’in 1843-1857 tarihlerinde Osmanli topraklarinda ikamet ettigi, dahast 1843-46 yillar
arasinda Suriye’de gorev yaptig1 disiiniildiigiinde, Kubbe’deki yazmalarin bilinenden daha
onceki bir tarih itibartyla Kubbe disina ¢ikarildig1 anlasilmaktadir.”

Bu konudaki bir diger 6rnek, pargalar1 diinyadaki farkli kiitiiphanelere dagilmis olan,
Sam valisi Amacir’un vakfettigi mushaftir. Nitekim Sam Evraki Koleksiyonu’ndaki 6nemli
yazmalardan biri olan Amactr Mushafi’nin bir kism1 Misir Milli Kiitiiphanesinde bulunmaktadir
ve kiitliphanenin miidiirii o donem Violet’e kubbedeki yazma eserleri degerlendirme konusunda
destek sunan -Kur’an yazmalarinin incelemeye gerek olmayacak kadar degersiz oldugunu
sdyleyen- Moritz’dir.”' Amactr Mushafi’na ait diger pargalarin, Misir disinda Ingiltere ve
Almanya kiitiiphanelerindeki varligi Kubbe’ye farkli girislerin olabilecegi diislincesini
desteklemektedir. Bu konuda bir baska delil olarak 1848-1862 yillarinda Sam’da Prusya
Konsolosu olarak bulunan Johann Gottfried Wetzstein’in (6. 1905) Berlin Devlet Kiitiiphanesine
(Staatsbibliothek zu Berlin) kazandirdigi genis koleksiyon gosterilmistir.”? Zira bu koleksiyon
Amacir Mushafi’ndan bazi sayfalarin da dahil oldugu ¢ok sayida £iifi yazili Kur’an yazmasin

68 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 119-121.

69  Frangois Déroche, “The Quranic Collections Acquired by Wetzstein”, Manuscripts, Politics and Oriental Studies:
Life and Collections of Johann Gottfiried Wetzstein (1815-1905) in Context, ed. Boris Liebrenz - Christoph Rauch
(Leiden: Brill, 2019), 96.

70 Liebrenz, “Fire, consuls, and scholars”, 80.

71 Liebrenz, “Fire, consuls, and scholars”, 81.

72 Liebrenz, “Fire, consuls, and scholars”, 82-83.
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icermektedir. Ancak mevcut bilgiler bu yazmalarin Kubbe’den ¢ikariligini ortaya koyarken
$0z konusu kisilerin Kubbe’ye bizzat girisine dair bir bilgi sunmamaktadir.

Bu veriler 15181nda Kubbetii’l-Hazne nin on dokuzuncu yiizyilin son ¢eyreginden yirminci
yiizy1lin baslarina kadar uzanan bir siirecte yazma eser kagakeiligi yapan Avrupali koleksiyonerler
ile kutsal metin iizerine aragtirma yiiriiten akademisyenlerin ilgi odagi oldugunu ve bazi eserlerin
Kubbe’den aliarak farkli yerlere dagildigini sdylemek miimkiindiir. Bunlar arasinda sadece
Violet resmi bir izne dayali olarak aragtirma yiirtitmiistiir.

4. Kubbetii’l-Hazne’deki Baz1 Yazmalarin Odiing Verilmesi

Violet, Kubbe i¢indeki ¢aligmast sirasinda, Sam’daki imkanlarin sinirlt oldugunu ileri
stirerek daha kapsamli bir inceleme yapmak tizere yazmalari Berlin’e gétiirmeyi teklif etmistir.
Boylelikle ilk kez yazmalarin resmi bir izin ile Sam digina ¢ikarilmasi giindeme gelmistir. Alman
ekip resmi mercilere bu teklifi dnce Kubbe’deki eski dinlere ait kutsal metin yazmalarindan
bazilarini fotograflamak olarak sunmustur. Bunun {izerine yogun biirokratik yazigmalar
baslamistir. Arsiv belgelerinden gortilebildigi kadariyla, bu eserleri Almanya’nin “6diing alma”
istegi Mesihata sorulmus, fetva dairesi cevap olarak gonderilmesi istenen yazmalarin miimkiinse
Kubbe icerisinde incelenerek kayda gegirilmesi ve yazmalarin yerinde fotograflanmasinin daha
uygun oldugu yoniindeki fikrini beyan etmis, bu miimkiin degil ise Sefarete teslimin senet
ile yapilmasi kosullartyla belli bir siire i¢in génderilmelerinde bir mahzurun olmadigini ifade
etmistir.”* Bu cevap ile Kubbe nin igindeki Islami yazmalar gibi islami olmayan yazmalarin
da devlet kanaliyla korunmasi gerekliligi vurgulanmustir.

Anlasilan o ki Osmanli, kendi miiktesebati olarak addettigi eski dinlere ait bu yazmalarin
emanet olarak gonderilmesinde istisare siireci yiiriitmiis, vakif mali olmalari sebebiyle yazmalarin
odiing verilmesinin dinen uygunlugunu da bu siirecte sorusturmustur. Neticede bu kadim
metinlerin belli bir siire sonra iade edilmek tizere Berlin’e gonderilmesi uygun gorillmistiir.™
Bunun i¢in oncellikle yazmalarin, envanter olarak kaydedildikleri deftere ait iki kopya ile
sandiklar icinde Istanbul’a nakledilmesi ve Istanbul’da gerekli belgeler esliginde Almanya
Sefaretine teslim edilmesi yoniinde talimat verilmistir. S6z konusu envanter defterinin aslinin
ise Sam’da birakilmasi istenmistir.”> Ozellikle envanter defterinin iki kopyasinin Istanbul’a
gonderilmesi yoluyla yazma eserlerin Osmanli’ya eksiksiz iade edilmesine yonelik bir tedbir
alindig1 goriilmektedir.

15 Aralik 1901°¢ gelindiginde Suriye vilayetine gekilen bir telgraf ile Berlin’e ddiing
verilecek yazmalar i¢in Kubbe’nin agilmasi emredilmistir. Bu agilista Kubbe’den sahifelerin

73 Osmanli Arsivi (BOA), [rade Maarif Nezareti [ MF], No. 7, Gémlek No. 55/1 (17 Haziran 1901).

74 BOA, BEO, No. 1768, Gomlek No. 132555/2 (12 Aralik 1901); No. 1762, Gémlek No. 132122 (15 Aralik
1901). Hermann Von Soden belgelerin Almanya’ya génderilmesine resmi iznin ¢ikmasi karsisindaki sevincini
“Sultan’dan Alman Bilim nsanlarina Krismis Hediyesi” basligiyla kisa bir yazi kaleme alarak gdstermistir. bk.
Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 122.

75 BOA, BEO, No. 1768, Gémlek No. 132555/2 (12 Aralik 1901); No. 1762, Gémlek No. 132122 (15 Aralik 1901).
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alinmasi, bunlarin sandiklara konulmasi ve bu esnada Beyrut Almanya Baskonsolosu’nun
hazir bulundurulmasi y6niinde talimatlar Suriye vilayetine telgraf'ile bildirilmistir.”® Akabinde
Osmanli idaresi, tasnif ve kayit islemleri igin yerel bir komisyonu yetkilendirmistir.”” Bu
komisyondan 6nce Violet’in kendisi de Almanya’ya gitmesi planlanan yazmalar arasinda bir
tasnif ¢aligmasi yapmus olsa da’® yetkili komisyon bu tasnifi dikkate almayarak kendi ¢aligmasini
yiriitmiigtiir.” Ancak yazmalarin sayilmasi ve kapsamli bir tasnife gore diizenlenmesi mevcut
sartlar altinda miimkiin gériinmediginden komisyon, yazmalari sadece yazili olduklar dillere
gore diizenlemistir. Buna gére Yunanca, Latince, Siiryanice, ibranice ve diger eski dillerdeki
yazmalar, her biri farkli bir pakette olacak sekilde tasnif edilmistir.** Komisyonun yazmalari
tasnif ederken izledigi yonteme gore bir paket numarasi, bir de paketin igerdigi sayfa adedini
belirten say1 kullanilmis, bunlar paket numarasi istte, sayfa sayisini belirten say1 altta olacak
sekilde yazmalardaki mubhtelif bosluklara isaretlenmistir. Biri kitap ve geri kalan1 daginik
sayfalardan olusan toplam 1558 (3116 sahife) adetteki bu yazmalar yirmi bes paket halinde
Berlin’e gonderilmek tizere hazirlanmigtir.®! Bu yirmi bes paketin yerlestirildigi sandik, basta
Sam Valisi Nazim Pasa olmak tizere komisyon tarafindan miihiirlenmis, komisyonun bir baska
tiyesi Zahid Efendi’ye, Istanbul’a gotiiriilmek ve kayda gegirildikten sonra Sefarete verilmek
lizere teslim edilmistir.®

76 BOA, BEO, No. 1768, Gémlek No. 132555/003 (23 Aralik 1901); No. 1768, Gémlek No. 132555/001 (24 Aralik
1901).

77 BOA, BEO, No. 1792, Gémlek No. 134330.

78 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 114.

79  Osmanl Arsivi (BOA), Yildiz Miitenevvi Maruzat Evraki [Y.MTV], No. 230, Gémlek No. 174/02 (5 Haziran
1902); Ciineyd Erbay - Konrad Hirschler, “Writing Middle Eastern agency into the history of the Qubbat al-
khazna: The late Ottoman state and manuscripts as historical artefacts”, The Damascus Fragments: Towards a
History of the Qubbat al-khazna Corpus of Manuscripts and Documents, ed. Arianna D’Ottone Rambach vd.
(Beyrut: Orient-Institut Beirut, 2020), 166-168.

80 BOA, YMTV, No. 230, Gomlek No. 174/2 (5 Haziran 1902).

81 BOA, YMTV,No. 230, Gémlek No. 174/2 (5 Haziran 1902). Sam Komisyonu’nun Berlin’e génderilen yazmalari
tasnifi hakkinda degerlendirmeler igin bk. Erbay - Hirschler, “Writing Middle Eastern agency”, 166-168.

82 BOA, BEO, No. 1792, Gémlek No. 134330/3 (30 Ocak 1902); No. 1793, Gomlek No. 134446/1 (11 Subat
1902).
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Sekil 2: Komisyonun Isaretledigi Tasnif Numaralarini Igeren Yazma Ornegi (Berlin Devlet
Kiitiiphanesi Dijital Arsivindeki [39] 19r. Numarali Gorsel) Kaynak: Staatsbibliothek zu
Berlin, “Photographien von ausgewdéhlten Fragmenten aus der Omayyaden-Moschee in

Damaskus in verschiedenen Sprachen, 1908 (Erisim 14 Ocak 2024)

Odiing verilecek yazmalarin tasnifi ve kayit altma alinmasi gérevi Istanbul’da da istenilen
Olciide gerceklestirilememistir. Bunun lizerine Babiali yazmalarin Berlin’den tam olarak
iade edilmesini saglamak i¢in bunlarin fotograflanmasi talimatini vermistir.*> Fotograflama
icin gorevlendirilen Bahriye Nezareti bas fotografcist Ali Sami Efendi (6. 1967),* bu isin
maliyetini hesaplayarak Hariciye Nezaretine arz etmistir.®® Ne var ki fotograflama isi igin
gerekli olan meblag oldukega yiiksek bulunmus ve Hariciye Nezaretinin biitgesi yetersiz
kalmstir. Fotograflama gorevi gerekli teghizati bulunduran Bahriye Nezaretine tevdi edilmistir.
Ancak yiiksek maliyeti Bahriye dahil higbir nezaret iistlenmek istemedigi i¢in nezaret ve
sadaret makamlar1 arasinda biirokrasi trafigi yasanmistir. Hariciye Nezareti, kadim eserlerin
nihayetinde Miize-i Hiimay{n’a -giiniimiizdeki ismi ile Arkeoloji Miizesine- gonderilecegini
dile getirerek, bu masrafin Maarif Nezareti tarafindan kargilanmasini teklif etmistir.%

Biitiin bu beklentilere karsilik yazmalarin fotograf maliyetini Maarif Nezareti de
istlenmemistir. Bu durum Sadareti, yazmalari fotograflamadan sadece imza karsilig1 Berlin’e
gonderme yoniinde bir karar almaya sevk etmistir.?” Ancak donemin padisahi I1. Abdiilhamit
(6. 1918) ayni fikirde degildir. Nitekim II. Abdulhamit fotograflama ticretinin bizzat kendi
harcamalar i¢in ayrilmis olan ceyb-i hiimdyiindan karsilanmasi emrini vermis,* bu yazmalarin
fotograflanmadan Berlin’e gitmesine razi olmamustir.*’ Fotograflarin ¢ekilebilmesi i¢in gerekli

83 BOA, BEO, No. 1795, Gémlek No. 134611/3 (17 Subat 1902).

84  bk. Mustafa Mutlu, “Bahriyeli Ressam Ali Sami Boyar’in Hayat1 ve Faaliyetleri (1880-1967)”, Selcuk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi 52 (Agustos 2021), 283-307; BOA, Yildiz Perakende Evraki Hariciye Nezareti
[Y.PRK.HR], No. 32, Gémlek No. 7/1.

85 BOA, BEO, No. 1795, Gémlek No. 134611/3 (17 Subat 1902).

86 BOA, BEO, No. 1795, Gémlek No. 134611/1 (19 Subat 1902); No. 1800, Gomlek No. 134929/2 (24 Subat
1902).

87 BOA, BEO, No. 1800, Gémlek No. 134929/1 (27 Subat 1902).

88 BOA, L HUS, No. 94, Gomlek No. 88/1 (2 Mart 1902); bk. Halil Sahillioglu, “Ceyb-i Hiimayun”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1993), 7/465-467.

89 BOA, LHUS, No. 94, Gomlek No. 88/1 (2 Mart 1902).
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ticretin saglanmasinin ardindan niishalarin ash Ali Sami Efendi’ye teslim edilmistir.”® Bu
bilgi, II. Abdiilhamit’in s6z konusu yazmalara son derece énem verdigini ve bu yazmalarin
iadesinin eksiksiz bir gekilde yapilabilmesi igin imkanlari sonuna kadar kullandigint géstermek
agisindan 6nemlidir.

Yazmalarin fotograflart ¢ekilirken bu maliyeti hafifletecek bir tasarruf yolu bulunmustur.
Bu da Hariciye Nezaretinden Sadarete gonderilen mektupta kaydedildigi iizere yapraklarin
sadece bir yliziiniin fotograflanmasidir. Yazmalarin arsivlenmesi amag¢lanmadigi i¢in
yapraklarin iki yliziiniin birden fotograflanmasina gerek duyulmamistir. Her bir yaprak
icin ikiger fotograf ¢ekilmis ve bu fotograflarin birer niishasinin Kiitiiphane-i Himaytn’da
muhafaza edilmesi padisah tarafindan emredilmistir.”! Boylece Ali Sami Efendi bu 6nemli
eserlerin fotograflanmasinda gosterdigi basaridan 6tiirti hitkimet tarafindan takdir edilmis ve
binbasi riitbesine terfi etmistir.”> Bu sekilde Kubbe’deki yazmalardan en azindan bir kisminin
fotograflanmast miimkiin olmustur.”

Fotograflama tamamlandiktan sonra yazmalar Almanya’ya gonderilmek iizere Sefarete
teslim edilmistir. Yazmalar1 Almanya Sefareti adina bas terctiman Dr. Gies’in teslim aldigim
gosteren bir senet bulunmaktadir. Bu senede gore yazmalar bir sene sonunda iade edilmesi
sartiyla Berlin’e gonderilmistir.** Ancak bu siiregte von Soden ve Violet’in de aralarinda
bulundugu Alman akademisyenler yazmalar Berlin’den hig¢ geri gitmeyecek gibi rahat bir
tutum sergilemistir.”> Bu sebeple yazmalarin Berlin’de 6diing olarak kalma siiresi her yil biraz
daha uzatilmigtir.”® Nihayet Aralik 1908’de Osmanli’dan alinan beklenmedik bir mektupla
yazmalarin acil bir sekilde Istanbul’a geri gonderilmesi talep edilmistir.”’

Osmanli Devleti’ni bu acil talebe sevk edenin, Alman aragtirmacilarin sinirlari zorlayan
istekleri oldugu anlasilmaktadir. Nitekim verilen stirenin yetersizligi mazeret gosterilerek tekrar
tekrar ilave siire istenilen yazigsmalardan sonra Almanlar bu sefer belgeleri hi¢ iade etmemek
yoniinde yeni bir teklif sunmustur. Bu teklif, s6z konusu yazmalarin Hristiyanliga iliskin
metinler olmasi gerekcesiyle Almanya’da kalmasini onermektedir. Ustelik yazma eserlerin

90 BOA, BEO, No. 1822, Gomlek No. 136644/1 (3 Nisan 1902); No.1822, Gomlek No. 136644/3 (29 Mayis 1902).

91 BOA, BEO, No. 1795, Gomlek No. 143611/2 (17 Subat 1902); No. 1800, Gomlek No. 134929/2 (24 Subat
1902).

92 BOA, Y.PRK.HR, No. 32, Gémlek No. 7/1 (27 May1s 1902); Y.MTV, No. 231, Gémlek No. 176/1 (19 Haziran
1902).

93  Bahsi gegen fotograflar bugiin arsivlerde bulunamamaktadir. Diger yandan yazmalarim fotograflanmasi yoniindeki
calismalar sadece Osmanli yonetimi tarafindan yaptlmamstir. Nitekim Violet, yazmalardan bir kismini Berlin’e
gonderilmeden dnce Sam’dayken fotograflamis, masraflari Alman biitgesinden karsilamistir. Violet’in elindeki
fotograflama malzemesi kisitlt oldugu i¢in bazi yapraklari birbirine eklemis ve 1500 kadar yapraga ait 214 adet
fotograf ¢ekmistir. Violet, bu fotograflarin disindaki 50 adet fotografi da Vali Nazim Pasa’ya sunulan rapora
eklemistir. bk. Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 122.

94 bk. BOA, YMTV, No. 230, Gomlek No. 174/2 (5 Haziran 1902).

95 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 123.

96 BOA, Hariciye Nezareti Idare Evraki [HR.ID], No. 2033, Gomlek No. 78/1 (14 Nisan 1904); YMTV, No. 260,
Gomlek No. 99/2 (31 May1s 1904).

97  Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 123.
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Berlin Devlet Kiitiiphanesinde bulunan Arapga el yazmalarma dair on ciltlik katalog ile miibadele
Onerisi Osmanli agisindan bardagi tagiran son damla olmustur.”® Anlasilan o ki Almanya’daki
aragtirmacilar, Islami eser olmasa bile vakif mali olan yazma eserlerin Osmanli Devleti igin
ifade ettigi degeri dikkate almamistir. Bu teklif karsisinda Osmanli’nin tavri son derece net
olmustur. Alman tarafa verilen cevapta bu eserlerin vakif mali oldugu, vakif kurallarina gore
baska bir eser ile miibadele edilmelerinin ve mevcut olduklari yerden ayrilmalarinin miimkiin
olmadigi ifade edilmistir. Ek siirelerin de bitmesi dolayisiyla, yazmalarin vakit kaybetmeksizin
Osmanli Devleti’ne iade edilmesi istenmistir.”

Osmanli’nin bu yanitindan sonra Almanya, yazmalar1 Kraliyet Kiitiiphanesinde
fotografladiktan sonra Istanbul’a iade etmistir.'® Almanya taninan ek siirelere tesekkiir
maksadiyla Berlin Devlet Kiitiiphanesinde bulunan el yazmalarina dair on ciltlik biiyiik bir
katalog ile yedi ciltlik bir eseri'®! yazmalarla birlikte gondermistir.'”® Bunlarin yani sira yazmalar
tizerine ylritiilen incelemeler hakkinda kaleme aldiklari eserleri de yakin zamanda noksansiz
olarak Osmanli’ya gondereceklerini vadetmistir. Buna karsilik Osmanli Devleti’den yazmalari
Berlin’den teslim aldigina dair bir makbuzu Sefarete vermesini istemistir.'”® Gergekten de
iade eksizsiz gergeklestirilmistir. Berlin Devlet Kiitiiphanesi’nin arsiv dosyalarinda Babiali
tarafindan diizenlenmis Fransizca iade makbuzu, el yazmalarinin tamaminin Nisan 1909’da
Istanbul’a iade edildigini teyit etmektedir.'**

Istanbul’a iade edilen bu yazmalarin Sam’a goénderilmesi konusunda ise ne resmi bir
belge ne de bir tanik ifadesi tespit edilebilmistir. 1902 yillarinda bu yazmalarin Almanya’dan
dondiikten sonra giinimiizde Arkeoloji Miizesi ismini alan Miize-i Hiimaytn’a konulmasi
yoniinde bazi biirokratlar arasinda bir beklenti olugsmussa da'® bu beklenti gergeklesmemistir.
Sam’da hazirlanan envanter defterinin iki kopyasinin istanbul’a génderilmesine karsin, defterin
aslinin Sam Emevi Camii’nde birakilmasi da Istanbul’un yazmalar1 basindan beri Sam’a iade
etmek niyetinde oldugunu gostermektedir.! Ayrica bugiin Arkeoloji Miizesinin envanterinde s6z

98 BOA, HR.ID,No. 2033, Gémlek No.106 (25 Mart 1909); BEO, No. 3538, Gomlek No. 265342/1 (29 Nisan 1909).

99 BOA, BEO, No. 3618, Gomlek No. 271288/2 (1 Temmuz 1909); No. 3591, Gomlek No. 269278/1 (4 Temmuz
1909). S6z konusu belgelerde “ehiran temdid olunan miiddet dahi hitam bulmus oldugundan kitab-1 mezkurenin
mahal mahsusa vaz olunmak tizere hemen iadesi” ifadesi dikkat gekmektedir.

100 Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 124. Bu ¢aligma, anilan yazmalar lizerine yapilan {iglincii fotograflama
caligmasidir. Bu tarihlerde ¢ekilen 101 fotograf bugiin Berlin Devlet Kiitiiphanesinde bulunmaktadir ve dijital
kopyalarina erismek miimkiindiir. Staatsbibliothek zu Berlin, “Photographien von ausgewihlten Fragmenten
aus der Omayyaden-Moschee in Damaskus in verschiedenen Sprachen, 1908” (Erisim 14 Ocak 2024).

101 BOA, BEO, No. 3618, Goémlek No. 271288/5. Belgede Almanya’dan gonderilenler arasinda fotografli 7 cilt
kitaptan da bahsedilmektedir. Ancak igerik belirtilmemistir.

102 BOA, HR.ID, No. 2033, Gomlek No. 109/1 (2 Agustos 1909); No. 3618, Gémlek No. 271288/4 (12 Agustos
1909).

103 BOA, HR.ID, No. 2033, Gémlek No. 109/1 (2 Agustos 1909).

104 BOA, HR.ID, No. 2033, Gomlek No. 109/1 (2 Agustos 1909); Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 123-124.

105 BOA, BEO, No. 1800, Gomlek No. 134929/2 (24 Subat 1902).

106 Ciineyd Erbay ve Konrad Hirscler, Osmanli Devleti’nin Kubbe’deki bu yazmalara iliskin tavrini tespit
etmeye yonelik yazdiklart makalede, Kubbe’deki yazmalarin Berlin’e gotiiriilmesi i¢in olusturulan Sam yerel
komisyonunun isteksiz ve endiseli olmasina ragmen Istanbul Hiikiimeti’ne duydugu giivene deginmektedir.
Yazarlar, bu giivenin hakli ¢iktigin1, gergekten de Istanbul Hiikiimeti’nin -baz1 yetkililerin aksi yondeki 6neri ve
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konusu yazmalarin varligina dair bir iz de bulunamamaktadir. Diger yandan 1960’larin sonunda
iki arastirmacinin Sam Ulusal Miizesindeki Ermeni yazmalarina dair ¢ektigi fotograflar, Berlin’e
gidecek yazmalar hazirlamasi i¢in 1900’lerin basinda gorevlendirilen Sam’daki komisyonun
smiflandirmaya yonelik yaptigi isaretlemeleri gostermektedir.'”” Ayni isaret sistemine sahip
yazmalar, Berlin Devlet Kiitiiphanesinin dijital arsivinde agik¢a goriilmektedir. Bu durumda
1960’ta Sam’da izine rastlanan yazmalarm Berlin’den dondiigii anlagilmaktadir. Berlin’e gonderilen
yazmalarin, Sam’a iade edildigi varsayimina dair one siiriilen en kuvvetli kanit budur. Yine de
bir zamanlar Kubbe’de bulunan yazmalarin diinyadaki izini siiren aragtirmacilar simdiye kadar
Sam’da bulunanlarin Berlin’e giden yazmalarin tamamini kapsamadigini ifade etmisler ve
giiniimiize gelindiginde Sam’daki savasg sartlarini, bu yazmalarin akibetinin aydinlatilmasimdaki
en bityiik engel olarak gordiiklerini dile getirmislerdir.!®®

Almanya’ya 6diing verilen yazmalar ile ilgili bu siire¢ Osmanli idaresinin yazma eserleri
koruma hassasiyetiyle ¢elisen bazi iddialar1 gegersiz kilmaktadir. Nitekim Sam Evraki hakkinda
bilgi veren kaynaklara bakildiginda dénemin padisahi II. Abdiilhamit’in Almanya imparatoru
II. Wilhelm’in talebi iizerine Kubbe’yi agtirdig1 ve iginde bulunan eserlerin bir kismini Alman
imparatoruna hediye ettigi, bir kismun1 ise Istanbul ve Sam’in bazi ileri gelenleri arasinda pay
ettirdigi iddialar1 bulunmaktadir.'® Ancak bu iddialar dagitildig ileri siiriilen eserlerin vakif mali
oldugu gercegini goz ardi etmektedir. Zira bu eserlerin bazi sahsiyetler arasinda dagitilmasi bir
yana fotograflanmak tizere ve iade edilmek sartiyla génderilmesi igin dahi fikhi istisare siireci
isletilmistir. Bu durum tarihi degere sahip eserlerin rastgele elden ¢ikarildig1 yoniindeki anlatiy1
temelsiz birakmaktadir. Muhtemelen bu iddialar Almanya’ya 6diing verilen yazmalarin hediye
zannedilmesinden ortaya ¢ikmistir. Nitekim Arap asilli Hristiyan din adami ve yazma eser
koleksiyoneri Luvis Seyho (6. 1927), Kubbe’de bulunan eski dinlere ait yazmalari tanittig1 kisa
makalesinde Sultan II. Abdulhamit’in bu yazmalari Istanbul’a getirmek isterken bunlart Alman
imparatoruna hediye etmek niyetinde oldugunu ileri siirmiistiir."'* Ancak yukarida belirtildigi gibi

arsiv belgeleri s6z konusu 6diing vermenin'!!

stire ile kayitl oldugunu ifade etmek konusunda
oldukea nettir. Von Soden’in Prusya Bilimler Akademisine sundugu rapor da Kubbe igindeki
yazmalarin vakif mali oldugu i¢in devredilmesinin miimkiin gortilmedigini, diplomatik iliskilerin
sagladigi tek faydanin istenilen belgelerin gegici bir siire igin Almanya’ya génderilmesi oldugunu

belirtmektedir.'?

beklentilerine ragmen- Almanya doniisiinde yazmalar1 Sam’a iade ettiklerini soylemektedir. bk. Erbay - Hirschler,
“Writing Middle Eastern agency”, 169.

107 Levon Khackikyan - Artashes Matevosyan, “The Armenian fragments of the National Museum in Damascus”,
cev. Arevik Sargsyan, The Damascus Fragments: Towards a History of the Qubbat al-khazna Corpus of
Manuscripts and Documents, ed. Arianna D’Ottone Rambach vd. (Beyrut: Orient-Institut Beirut, 2020), 371;
D’Ottone Rambach vd. (ed.), “Introduction”, 27.

108 D’Ottone Rambach vd. (ed.), “Introduction”, 24-28; Bandt - Rattmann, “Bruno Violet”, 124.

109 Ali, Hitatii’s-Sam, 6/194.

110 Luvis Seyho, “Adiyyatu Kitabiyye”, Mecelletii I-Mesrik 5/14 (1902), 671.

111 Siileyman Tiiliicii, “Seyho, Luvis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlari, 2010),
39/671.

112 Von Soden, Bericht iiber die in der Knbbet in Damaskus gefundenen Handschriftenfragmente, 826.
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Kubbe’de yazmalarin hediye edilmesi yoniindeki iddialarin arkasindaki bir diger etkeni,
Osmanli-Almanya arasindaki yakin siyasi iliskide aramak miimkiindiir. Nitekim Kubbe’nin
tekrar acilmasini saglayan bu iyi iliskiler, iki iilke arasinda yogun bir hediyelesme trafigi
olusturmustur. II. Wilhem’in, biri 1888 yilinda Istanbul’a, digeri 1898 yilinda Istanbul ile
birlikte Biladu’s-Sam topraklarina diizenledigi ziyaretler basin ve halkin yogun ilgisini gekmistir.
Osmanli1 yonetimi, Alman imparatoru ve maiyetini en iyi sekilde karsilamak icin st seviye

diplomasi isletmistir.'"?

Bu ziyaretler sirasinda iki hiikiimdar ve maiyetleri arasinda karsiliklt
hediye takdimleri yapilmis, 6zellikle II. Abdiilhamit, Alman imparatoru ve beraberindekilere
¢ok sayida degerli hediye sunmustur. Ziyaretlere refakat eden kisilerin sahsi giinliikleri ile
devlet arsiv belgelerine ayrintili olarak kaydedilen bu hediyelerin, devlet nisanlar1 ile ortii,
vazo, hali, seccade ve kumas gibi Osmanli el sanatina ait tiriinler oldugu goriilmektedir.!'* Bu
kayitlarda herhangi bir Kur’an yazmasinin ya da baska dine ait kutsal yazmalarin hediye olarak

verildigine dair bir bilgi bulunmamaktadir.

5. Kubbetii’l-Hazne’deki Yazmalarin Son Durumu: Sam Evraki Koleksiyonu

Birinci Diinya Savagi’nin Osmanli cografyasini etkisi altina aldig1 yillarda yazma eserlerin
akibeti hakkinda endiseler ortaya ¢ikmistir. Bu endiselerin yogunlastigi bolgelerden biri de
Sam Emevi Camii avlusundaki Kubbe koleksiyonudur. Ancak bu tarihlerden ¢ok onceleri de
Kubbe’deki degerli yazma eserlerin Osmanli bagkentine getirilmesi yoniinde temayiillerin
oldugu goriilmektedir. Tespit edilebildigi kadariyla Kubbe’deki yazmalarin Istanbul’a getirilmesi
yoniindeki ilk teklif Maarif Evrak Miidiirii Ali Galip Bey’den'"® gelmistir. 30 Mart 1900 tarihli
arsiv belgesine gore Ali Galip Bey, kiymetli yazmalarin Kubbe igerisindeki ebedi hapisten
kurtarilarak Miize-i Hiimaytin’a (bugiinkii Arkeoloji Miizesi) getirilmesini dnermistir. Yazmalarin
ilim ve kiiltlir diinyasina kazandirilmasini hedefleyen kendi ifadesiyle bu “miitevaz: fikri”
padisaha arz etmistir.'""® Ancak bu 6neri o siralarda kabul gormemistir.

1917 yilina gelindiginde ise degisen konjonktiir Kubbe’deki yazmalarin Sam’dan istanbul’a
nakledilmesini gerekli kilmistir. 14 Ocak 1917 tarihli belgeye gore bu nakil gergeklesmeden 6nce
Kubbe’deki degerli yazmalari inceleme ve tasnif etme yoniinde bir talep olusmus, bu sebeple bir
gorevli vasitastyla Evkaf-1 Islamiye Miizesine (bugiinkii ismiyle TIEM’e) yazmalardan birkag
numune gonderilmistir. Miize yonetimi bu drnekler iizerine yiiriittigii inceleme sonunda tim

113 Tlona Baytar, “Kaiser II. Wilhelm’in istanbul’a Ug Ziyareti ve Hediyeler”, Iki Dost Hiikiimdar: Sultan II.
Abdiilhamid Kaiser II. Wilhelm (Istanbul: TMMM Milli Saraylar Yayinlari, 2009), 60; Okkes Kiirsad Karacagil,
“IL. Wilhelm’in Osmanli imparatorlugunu Ziyareti ve Mihmandar1 Mehmed Sakir Pasa’min Giinliigii (1898)”,
Tiirkiyat Mecmuasi 24/2 (14 Aralik 2014), 76-78, 87-89.

114 BOA, Yildiz Perakende Evrak: Baskitabet Dairesi Maruzat: [Y.PRK.BSK], No. 16, Gémlek No. 93 (19 Kasim
1889); Hediyelerin detayl listesi igin bk. Baytar, “Istanbul’a Ug Ziyaret”, 66, 68-69, 70, 77.

115 Ali Galip Bey, 1894 senesinde Evrak Miidiirliigii gérevinin yani sira Maarif Nezaretine bagh tesekkiil eden
Tedkik-i Miiellefat Komisyonu azaligina getirilmistir. Kaynaklarda verilen bilgiye gore 1908 yilinda gérevinden
azledildikten sonra 6liimiine kadar sessiz bir hayat yasamistir. Hayati i¢in bk. Mehmet Zeki Pakalin, “Ali Galip
Bey?”, Sicill-i Osmani Zeyli: Son Devir Osmanli Meshurlart Ansiklopedisi, haz. Sakir Batmaz (Ankara: Tiirk
Tarih Kurumu, 2008), 2/132-133.

116 BOA, Y.PRK.MF, No. 4, Gémlek No. 35/1 (30 Mart 1900).
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yazmalarin tetkik ve tasnifinin seneleri bulacagini anlamis ve bu gerekgeyle yazmalarin tasnif
edilmeksizin Istanbul’a getirilmesini istemistir. Miize idaresinin bu talebi iizerine Kubbe’deki
tiim yazmalarin i¢inde bulunduklari sandik ve ¢uvallar agilmaksizin mevcut halleriyle giivenli
bir gsekilde nakledilmesi karart Suriye yonetimine iletilmistir.!'” Evkaf Nezaretinin Suriye
vilayetine gonderdigi 25 Subat 1917 tarihli bir diger belgede, bu yazmalarin Sam’da uzun
bir miiddet kalmasinin uygun olmadig1 gerekce gosterilerek, soz konusu yazmalarin birkag
posta halinde nakledilmesi istenmistir. Nakliyenin oniindeki engelin -belgedeki ifadeyle
miiskilat-1 haziranin- asilabilmesi ve giivenligin saglanmasi i¢in ayrica ordunun refakati talep
edilmistir. Ayrica sandik ve guvallarin asla agilmamasi yoniinde bir uyar1 da yapilmstir.''®
Evkaf Nezaretinden Dérdiincii Ordu Kumandani Cemal Pasa’ya (6. 1922) gonderilen belgede,
ordunun yazmalarin sevkine gerekli destegi vermesi istenmigtir.!"

Arsiv belgelerine gore, yazmalarin Istanbul’a gdnderilmesinin dniindeki engel muhtemelen
savas altinda bulunan Biladii’s-Sam’daki giivenlik sorunlarinin istanbul’a nakledilmesi
istenen yazmalara verebilecegi zarardir. Zaten baglangicta yazmalarin Sam’da birakilmak
istenmemesinin arkasinda da ayni giivenlik endiselerinin oldugu sdylenebilir. Zira Filistin
cephesinde art arda alinan yenilgiler Osmanli’y1 bu kiymetli yazmalar1 korumak noktasinda
tedbir almaya sevk etmis goriinmektedir. Bunun yani sira Kubbe’nin Avrupalilar tarafindan
kesfedilmesinden itibaren baslayan tarihi eser kacak¢ilig1 yazmalarin akibetine yonelik bir
diger endisedir.

Nihayetinde Kubbe’deki yazmalar 1917 senesinde Evkaf-1 islamiye Miizesine'?’ getirilmistir.'?!
Istanbul’a getirildikten sonra Sam Evraki olarak anilacak olan bu yazmalar, 1926 yilinda ismi
Tiirk ve islam Eserleri Miizesi olarak degistirilen miizenin Siileymaniye imarethanesindeki
yerleskesinde muhafaza edilmistir. 1983 yilindan sonra miizenin Ibrahim Pasa Sarayma
taginmasi iizerine Sam Evraki’nin yeni yeri burasi olmustur.'”> 2022 yilinda ise Sam Evraki
Koleksiyonu’ndan {i¢ yiiz kadar yazma eser, gegici siire i¢in Bilyiik Camlica Camii Kiilliyesi’nde
acilan islam Medeniyetleri Miizesine génderilmistir.'>* Sam Evraki’nin Istanbul’a gelis siiresine
dair bu bilgiler Thomine ve Sourdel gibi arastirmacilarin nakil tarihini 1893 senesindeki Sam
yangini ile iligkilendirdikleri degerlendirmeyi gegersiz kilmaktadir. Daha dnce bir aragtirmacinin'

117 BOA, Dahiliye Nezareti Sifre Kalemi (DH.SFR), No. 72, Gémlek No. 3/1 (14 Ocak 1917).

118 BOA, DH.SFR, No. 73, Gémlek No. 73/1 (25 Subat 1917).

119 BOA, DH.SFR, No. 73, Gémlek No. 70/1 (25 Subat 1917).

120 Evkaf-1islamiye Miizesi, 27 Nisan 1914 tarihinde Siileymaniye Camii’nin imarethanesinde agilmistir. bk. Adnan
Tiizen, “Arsiv Belgelerinde Evkaf-1 islamiye Miizesi”, Evkdf-t Islamiye Miizesinin Kurulusunun 100. Yili ve
Valaf Miizeleri (Ankara: Vakiflar Genel Mudiirligli Yaymlari, 2014), 26.

121 BOA, DH.SFR, No. 73, Gémlek No. 73/1 (25 Subat 1917); Mustafa Géleg, “Evkaf-1 islamiye’den Tiirk ve islam
Eserleri Miizesine: Osmanli-Tiirk Miizeciliginin Siyasal Anlam1”, Evkdf- Islamiye Miizesinin Kurulusunun 100.
Yili ve Vakif Miizeleri (Ankara: Vakiflar Genel Mudiirliigii Yaymlari, 2014), 19.

122 Tiizen, “Arsiv Belgelerinde Evkaf-1 Islamiye Miizesi”, 49.

123 Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanligi letisim Baskanhigi, “Biiyiik Camlica Camisi Kiilliyesi’ndeki {slam
Medeniyetleri Miizesi bugiin agilacak” (08 Nisan 2022).

124 Erbay - Hirschler, “Writing Middle Eastern agency”, 170.
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da yazmalarin Istanbul’a getirilisine iliskin 1917 yilin1 dile getirmis olmasina ragmen, akademik
gevrelerde hala Sourdel’larin s6z konusu anlatiminin tedaviilde oldugu gorilmektedir.!?
Arastirmamiz, Sam Evraki’nin Istanbul’a naklinin Sam’daki biiyiik yangindan ¢ok sonra
oldugunu ve farkli kosullar altinda gergeklestigini agikca ortaya koymaktadir.

Giiniimiizde Istanbul’da bulunan bu koleksiyona ne zamandan itibaren Sam Evraki denildigi
net olarak bilinmese de 1955 yilinda Tiirk ve Islam Eserleri Miizesinin envanter defterine bu
isimle kaydedilmistir.'*® Bu envanter defterinde, yazmalarin birkag¢ kez sayiminin yapildigi
ve son sayimda bazi diizeltmelerin yapildig1 goriilmektedir. Bu diizeltmelerin hangi yilda
yapildig1 tam olarak tespit edilemese de defterin lizerindeki kirmizi kalemle yazilmig 2011
tarihi, diizeltmelerin bu yilda yapilmis olabilecegini diisiindiirmektedir. 2016-2017 yillarina
gelindiginde koleksiyonun devir teslim sayimi yapilmis ve fotograflanarak dijital ortama aktarimi

gerceklestirilmigtir.'?’

Koleksiyonun dijital ortamdaki dosya isimlerinde klasor numarasinin
basina Sam Evraki’na atifla “SE” kisaltmasi ilave edilmistir. Ancak bu bir tasnif ¢aligmasi
degildir. Ciinkii koleksiyonda bulunan yapraklar hala karisik bir haldedir. Bir mushafa/esere
ait sayfalar binlerce klasére dagilmis bir vaziyettedir ve envantere bu sekilde kaydedilerek
dijitallestirilmistir.

1983-1986 yillar1 arasinda Tiirk ve Islam Eserleri Miizesinde arastirma yapma imkani bulan
Frangois Déroche, miize yonetiminin aceleci bir tavirla, numaralari rastgele vermek suretiyle
sistematik olmayan bir envanter olusturdugunu iddia etmistir.'*® Buna ilaveten Déroche’un, bu
yillarda kendisi de bir tasnif yapmaya ¢alismigsa da daha sonradan bunun miimkiin olamayacagini
diistinerek ¢aligmasini yarida biraktig1 miize ¢alisanlarinin verdigi sifahi bilgiler arasindadir.
Sam Evraki Koleksiyonu’nun envanter sisteminin yani sira fiziksel kosullarina dair bilgiler de
stirlidir. Sam Evraki’nin hasar tespitini arastiran Zeynep Siirmeneli, yazmalarin Istanbul’a
nakledilmesinden sonra takriben yiiz yila yakin bir zaman yerlestirildigi miizedeki muhafaza
kosullarina ve yillar i¢indeki hasar durumlarinda bir degisiklik olup olmadigina dair sozlii
veya yazili herhangi bir bilgiye rastlanmadigini aktarmaktadir.'?

Miizedeki Sam Evraki Koleksiyonu’nun igerigine gelince koleksiyonun Kubbe’de oldugu
gibi ¢gogunlukla Kur’an yazmalarindan olustugu goriilmektedir. Miizede tarafimizdan yapilan
sayim ve tasnif calismalari neticesinde ulagtigimiz sonuca gore 210.000°den fazla yapragin
bulundugu koleksiyonun igerigi %94 oraninda Kur’an yazmalarindan, %6 oraninda Kur’an
disindaki yazmalardan olusmaktadir. Bu héliyle Kur’an yazmalari agisindan diinyadaki en

125 bk. Frangois Déroche, “Baslangigta: Sam’dan Erken Donem Kur’anlar”, cev. Ceylan Adar Ilter, Kur’an Sanatt
Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi Hazineleri, ed. Massumah Farhad - Simon Rettig (Istanbul: Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yaynlari, 2016), 61-62; Leibrenz, “Fire, consuls and scholars”, 75.

126 Siirmeneli, “Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi Sam Evraki Koleksiyonundaki Parsomenlerin Hasar Tespiti ve
Konservasyon Agisindan Degerlendirilmesi”, 85.

127 Siirmeneli, “Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi Sam Evraki Koleksiyonundaki Parsémenlerin Hasar Tespiti ve
Konservasyon Agisindan Degerlendirilmesi”, 86.

128 Déroche, “Sam’dan Erken Dénem Kur’anlar”, 63.

129 Siirmeneli, “Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi Sam Evraki Koleksiyonundaki Parsémenlerin Hasar Tespiti ve
Konservasyon Ag¢isindan Degerlendirilmesi”, 84-85.
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zengin koleksiyonlardan biri oldugunu sdylemek miimkiindiir."** Bugiin Istanbul’daki bu yiizde
altilik dilim iginde ise Islam dinine ait ilm1 eserler oldugu gibi farkl1 dinlere ait yazmalar da
vardir. Yazmalar Arapca, Farsca, Tiirkce, Ibranice, Latince gibi farkli dillerdedir. Bu yazmalar
fikih, tefsir, hadis, kiraat, kelam, dil bilgisi, tarih alaninda yazilan metinleri; muska ve dua
metinleri ile bolgenin tarihine ve giindelik hayatina 151k tutacak nitelikte mektuplari; satis
sozlesmeleri, evlilik sdzlesmeleri, ¢esitli akitler, atama belgeleri, hac vekaletnameleri gibi
belgeleri; Kitab-1 Mukaddes’ten Arapga yazilmis bazi metinleri igermektedir. Sam Evraki
Koleksiyonu igerisinde yer alan bu yazmalar da Kur’an yazmalar1 gibi tam bir niisha halinde
bulunmamaktadir. Bu noktada belirtmek gerekir ki Sam Evraki Koleksiyonu, Kubbe’den
Berlin’e 6diing verilen yazmalari igermemektedir. Bu durum Osmanli tarafindan Sam’a yeniden
gonderilen bu yazmalarin, o yillarda Kubbe yerine bagka bir yapiya yerlestirilmis olacagini
diisiindiirmektedir. Boylece Kubbe’de kalan yazmalar Istanbul’a getirilmis ve Sam Evraki
adiyla kayit altina alinmistr.

Sonuc¢

Kubbetii’l-Hazne, Sam Emevi Camii’nin avlusundaki korunakli bir yapidir. Yapildigi
donemden itibaren Sam halkinin ilgisine mazhar olan bu yapi, icerisindeki zengin yazma
koleksiyonu ile 19. ylizyilda Avrupali arastirmacilarin dikkatini ¢ekmistir. Kubbe’deki bu
yazma koleksiyonun biiyiik bir kism1 bugiin Tiirk ve islam Eserleri Miizesinde korunmaktadr.
Miizedeki koleksiyonun Kur’an yazmalari, gesitli dinlere ait metinler ve belgeler agisindan son
derece genis bir 6rneklem sunuyor olmasi, Kubbe’nin tarih boyunca nasil bir islev Gistlendigi
sorusunu beraberinde getirmektedir. Kubbe 6nceleri devlete ait gelir gider belgelerinin konuldugu
Beytiilmal olarak insa edilmis ve bu amagla kullanilmis, sonralari ise farkli islevler Gistlenmistir.
Nitekim, Kubbe’nin bir donem kitap ireticileri i¢in bir nevi malzeme tedarik deposu olarak
kullanildig1 bilinmektedir. Bunun yan1 sira Kubbe, Kur’an yazmalarint muhafaza eden korunakl
bir yapi, adeta bir kasa hiiviyetine biirlinmiistiir. Kubbe’nin yillar boyunca en ¢ok 6ne ¢ikan
ozelligi de bu olmustur.

Yillar i¢erisinde Kubbe’ye giris ¢ikislar s6z konusu olmus, Kubbe materyali zaman zaman
degisiklige ugramistir. Kubbe yazmalarinin tilke digina ¢ikmasinin ise 19. yiizyilda gerceklestigi
goriilmektedir. Nitekim Avrupali yazma koleksiyonerlerinin Kubbe’den bazi eserleri ¢ikarttigi,

130 Makalenin yazarlar1 olarak yirittiiglimiiz bu tasnif ¢alismasindan kisaca bahsetmekte fayda goriiyoruz.
Koleksiyonun dijital ortamda bulunan klasor numaralarini esas almak suretiyle, yazmalarin, sayfa sayisi,
satir sayist, kagit yoni, kdgidin en ve boy oOlgiileri, yazi tipi, yazida hareke olup olmamasi, varsa tiirii, rengi,
yazmada harf noktalarinin olup olmamasi, varsa sekli, rengi ve ayet sonu isareti olmak iizere on dort 6zelligi
Microsoft Excel iizerine isleyerek bir veri tabani olusturduk. Veri tabanina kayit islemi bittikten sonra bu
ozellikleri kullanarak mushaf yapraklarmi birbirleriyle eslestirmeye galistik. Simdiye kadar en az 113 mushafin
sayfalarini bir araya getirdigimizi syleyebiliriz. Calismalarimizin devam ettigini de belirtmek isteriz. Bu tasnif
caligmasi esnasinda, cilt, zahriye sayfasi, dagilmis pargalar gibi her tiirlii kodikolojik birim tarafimizca sayima
dahil edilmistir. Bu agidan miikerrer olarak fotograflanan sayfalarin da sayima konu oldugundan bahsetmeliyiz.
Dijital gorseller lizerinden elde ettigimiz sayinin, sayimda esas alinan yonteme gore degisebilecegi gozden
kagirilmamasi gereken bir husustur. Yine de koleksiyonun yiizde doksandan fazlasinin Kur’an yazmalarindan
miitesekkil oldugu miisellemdir.
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bu eserlerin diinya kiitiiphanelerindeki varligindan tespit edilebilmektedir. Kubbe’deki materyale
akademik ilgi ise 19. yiizyilin sonlarma dogru Alman akademisyenler ile baslamistir. Ancak
o donem bu ilginin Kur’an disindaki yazmalar ile sinirli oldugu anlasilmaktadir. Almanlarin
akademik ilgisi Hristiyanliga ait yazmalarin Kubbe’den resmi olarak ¢ikarilmasi yoniindeki
stireci baslatmistir. Nitekim Osmanli-Alman iliskisinin diplomatik sonucu olarak bir kisim
yazmanin Berlin’e 6diing verilmesi karar1 alinmistir. Bu yazmalar 1902 tarihinde tayin edilen
vakitte geri verme kosuluyla Berlin’e gonderilmis, ek siirelerin akabinde ve Osmanli’nin
1srarli takibi sonucunda 1909 yilinda Istanbul’a iade edilmistir. Gergekten de resmi bir belge
olmasa da eldeki veriler, Osmanli’nin Islam dinine ait olmayan bu yazmalar1 vakif mal
olmalar1 sebebiyle ait oldugu yere; Istanbul’dan Sam’a teslim ettigini gdstermektedir. Ancak
Sam’da kaldig1 diisiiniilen bu koleksiyona, Berlin’e gittiklerine dair isaret tagryan birkag yazma
disinda ulasilamamaktadir. Tam da bu sebeple Osmanli’nin, yazmalari Berlin’e géndermeden
once ¢ektigi fotograflarin muhafaza edildigi yerin bir giin agiga ¢ikarilmasi, en azindan bu
yazmalarin izinin siiriilebilmesi i¢in 6nemli bir veri saglayacaktir.

Birinci Diinya Savagsi’nin sonuna dogru Kubbe’deki yazmalar1 korumanin gittikge zorlagmasi,
Osmanli’y1 bu yazmalar1 himaye edebilmek icin bir hamle yapmaya sevk etmistir. Neticede
yazmalar, Sam’1n diismesinden bir sene 6nce 1917 senesinde ordu refakatinde Osmanli baskenti
Istanbul’a getirilmistir. Bu yonden arastirma, ilk kez Thomine ve Sourdel tarafindan dile
getirilen ve Sam Evraki’nin tarihi hakkinda bilgi veren aragtirmacilarin sikga atifta bulundugu
bir bilginin -koleksiyonun gelis sebep ve tarihini 1893 senesindeki Sam yanginina dayandiran
anlatinin- gegersizligini teyit etmektedir.

Diger yandan arastirmamiz gostermektedir ki Osmanli idaresi yazmalari1 koruma noktasinda
bir endige olugana kadar bu koleksiyonu Sam’dan getirmeyi giindeme almamistir. Bugiin
Tiirk ve Islam Eserleri Miizesinde Sam Evraki ismi altinda muhafaza edilen bu koleksiyonun,
Kubbe’den ¢ikan yazmalarin en bityiik kismini olusturmasi, Osmanli’nin bu kiymetli muhtevay1
koruma amacini gerceklestirdigini gostermektedir. Buna ragmen Osmanli-Almanya arasindaki
iyi iliskilerden hareketle II. Abdiilhamit’in Alman imparatoru II. Wilhem’e bu yazmalardan bir
kismini hediye ettigi iddialarinin ortaya atilmast, arsiv belgeleri ve tanik ifadeleriyle ¢celismenin
yant sira Osmanli’nin yazmalara gosterdigi bu 6nem ile de bagdasmamaktadir.

Arastirmamizda Kubbe’nin en biiyiik varligini temsil eden Sam Evraki Koleksiyonu nun
yurt disinda -6zellikle islami olmayan yazma eserler iizerine- ciddi calismalara konu oldugu,
buna mukabil koleksiyonun Tiirkiye’de gerektigi gibi ele alinmadigi goriilmiistiir. Bu
koleksiyonun nitelikli aragtirmalara konu olabilmesi, her seyden 6nce bu yazmalarin tasnif
¢alismasinin tamamlanmasi, zarar gormiis yazmalarin onarim ve tedavisinin (konservasyon)
yapilmasi, kataloglanmasi ve son olarak arastirmacilarin erigimine agilmasi ile miimkiin
olabilir. Bu ¢aligmalar yapildig: takdirde Kubbe’nin kapilar yazma eserler ve tarihi ile ilgilenen
aragtirmacilara bir kez daha -bu kez kalic1 olarak- agilacaktir.
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